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Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa ¢lanom 34.
stav (1) Zakona o prostornom uredenju Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo*,
broj: 24/17 1 1/18)Vlada Kantona Sarajevo, nal7.sjednici odrzanoj 21.03.2024. godine, donijela je

ZAKLIJUCAK

1. Utvrduje se prijedlog Odluke o pristupanju izradi Prostornog plana Kantona Sarajevo za

period od 20 godina.

2. Prijedlog odluke iz tacke 1. ovog zakljuc¢ka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo na

nadlezno odlucivanje.

3. Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

PO OVLASTENJU PREMIJERA

ministrica Softi¢ Kadeni¢ Darja

Dostaviti:

1. Predsjedavajuci Skupstine Kantona Sarajevo,

2. Skupstina Kantona Sarajevo,

3. Zamjenici predsjedavajuéeg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),

4. Premijer Kantona Sarajevo,

5. Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo,

6. Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zastite
okolisaKantona Sarajevo,

7. Evidencija,

8 Arhiva.
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bocHa u Xepuerosuna

Bosna i Hercegovina
®enepauntja bocHe u XepLeroeuue

Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON KAHTOH CAPAJEBO
SARAJEVO Bnaga
Vlada /

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Government }

Na osnovu ¢lana 18. stav 1. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®,
br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), ¢lana 34. stav (1), a u vezi sa &lanom
25. stav (1) Zakona o prostornom uredenju Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo*,
br. 24/17 1 1/18), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrZanoj , donijela je

Prijedlog

ODLUKU
O PRISTUPANJU IZRADI PROSTORNOG PLANA
KANTONA SARAJEVO ZA PERIOD OD 20 GODINA

Odjeljak A. UVOD

Clan 1.
(Vrsta plana)

Pristupa se izradi Prostornog plana Kantona Sarajevo za period od 20 godina (u daljnjem tekstu: Plan).

Clan 2.
(Granice obuhvata)

(1) Granica obuhvata Prostornog plana poéinje sa kote 2070 zvanoj “PaSina planina”, ide na
sjeverozapad grebenom na kotu 2088 zvanom “Pokin Toran;j”, koji se nalazi na tromedi naseljenih
mjesta Dujmovi¢i, Vrhovine i Zelumiéi, ide dalje granicom naseljenih mjesta Dujmoviéi i
Zelumici grebenom na Bezimenu kotu 1954, gdje je tromeda naseljenih mjesta Dujmoviéi,
Zelumic¢i 1 Ljuta, nastavlja granicom naseljenih mjesta Dujmoviéi i Ljuta u praveu sjeverozapada
sa lijeve strane kote 1613 “Poljice” preko “Sljemena” i dolazi na kotu 1457 “Mlakve”, gdje je
Cetveromeda naseljenih mjesta Rakitnica, Ledi¢i, Dujmovi¢i i Ljuta, nastavlja granicom
naseljenih mjesta Rakitnica i Ljuta jugozapadno iznad k.¢. 2596/1 putem i dolazi na parcelu k.¢.
2511 zvana “Lokvanj”, te dolazi iznad parcele k.¢. 2514 na mjesto zvano “Mlakva”, penje se na
“Janjetu Glavicu”, skree na put i dolazi na “Lugov Rad” kota 1491, gdje je tromeda naseljenih
mjesta TuSila, Rakitnica i Ljuta, ide dalje granicom naseljenih mjesta Tusila i Ljuta, skre¢e prema
jugozapadu na kotu 1321, te sa nje na kotu 1467, produZava u istom smjeru pravom linijom na
kotu 1534, lomi se pod uglom od 270° i izlazi na kotu 1774 zvana “Puzin”, gdje je tromeda
naseljenih mjesta TuSila, Ljuta i Grabljevina, odnosno tromeda opéina Kalinovik, Konjic i Trnovo.
Granica obuhvata produZava na jugoistok, iduéi kroz drzavnu Sumu, te dolazi sa sjeverne strane
“Puzimskog groblja”, ide na sjeverozapad preko poteza zvanog “Jelenada” granicom naseljenih
mjesta TuSila i Gradiljina, te dolazi do kote “Plo¢a” iznad “Bjelovka”, ide na jugozapad do kote
“Struga”, lomi se iduéi na sjeverozapad preko “Oble glavice” te dolazi na “Visoku Glavicu”,
produzava preko “Glavice”, “Velikog Stubara” i “Malog Stubara” i dolazi do tromede naseljenih
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mjesta Bobovica, TuSila 1 Luka, ide u praveu juga preko kote “Kaoce” 1893,1 i dolazi do tromede
naseljenih mjesta Luka, Bobovica i Lukomir, odnosno kote “Streha”, produZava na sjevero zapad
iduéi nizvodno potokom MedZeda i dolazi do njegovog udca u rijeku Rakitnicu, prodyzava
uzvodno rijekom Rakitnicom, te dolazi do tromede naseljenih mjesta Lukomir, Umo] jani i
Bobovica, koja je udaljena 400 m uzvodno od uiéa potoka koji dolazi od “Bukovog dola”. Granica
obuhvata produzava na sjeverozapad, te dolazi do sjeveroistocnog ugla parcele “Beslica klanca”,
vlasnistvo Comor Begana 1 Alije iz Lukomira, nastavlja na sjeverozapad idué¢i medom izmedy
parcelak.¢. 17211 1720/1 zvane “Samograd”, nastavlja na sjeverozapad iduéi preko kota “Q granj”
i “Kobilica” te “Mari¢a Gvozda”, te preko kote 1906 zvana “Vagan;j” dolazi do kote “Krvayac”
2063,4, koja se nalazi na tromedi opéina Trnovo, Konjic i HadZi¢i, produZava na sjeverozapad
preko kote “Okruglo”, te dolazi do kote “Krnja jela” 1724, koja se nalazi na tromedi naseljenih
myjesta Ljubov¢ic¢i, Gornja Bio¢a i Lukomir, produzava u praveu juga iduéi preko kote “Kmja jela”
i dolazi do kote “Javorak” 1742, ide na jugozapad do kote 1661 “Visin”, skreée na sjeverozapad
idu¢i preko kote “Medena glava”, te dolazi do kote “Mali Visin” 1576, lomi se idu¢i na jugozapad
te dolazi do kote 1246 zvanoj “Vukovo polje”, skrec¢e na sjeverozapad do kote 1341, produzava
na sjeveroistok i dolazi na kotu 1388 sa koje nastavlja na sjeverozapad, presijecajuéi put DZepi —
Kor¢a i dolazi na kotu 1577 zvana “Klek”, nastavlja na sjeverozapad idu¢i sa jugozapadne strane
kote “PleSevac” 1604 1 dolazi do kote “Crni Vrh”, produZava na sjever te dolazi sa juZne strane
“Mijatove pecine”, ide grebenom na istok i dolazi na kotu 1460 “Volujak™, ide u pravcu sjevera
preko “Obera Suma” i kote “Lise” te dolazi do kote “Veliki ¢air”, produZava u pravcu zapada
krivudajuci, te dolazi na kotu “Lukavice”, nastavlja na sjeverozapad do kote “Padovani”, nastavlja
u istom pravcu iduéi preko mjesta “Karaula” presjecajuci put Sarajevo-Mostar iduéi granicom
K.O. Kor¢a i dolazi do tromede naseljenih mjesta Bradina, Donja Rastelica i Vukoviéi, produZava
na sjeverozapad idu¢i preko kota “Stjenica” i “Plane kose”, te sjeveroistoénom stranom Sume
“Palike kosa”, te dolazi do kote “Rasker¢i¢ kose”, nastavlja preko drzavne $ume “Ivan” i dolazi
do Cetveromede naseljenih mjesta Gornja Rastelica, Bradina, Repovci i Tuhobiéi, odnosno kote
“Veliko $ljeme” 1534, produZava na sjeverozapad i dolazi do Crne rijeke, odnosno mjesta koje je
150 m udaljeno nizvodno od uséa Vrtljanskog potoka i potoka Babin do, odnosno tromede opéina
Kresevo, HadZi¢i 1 Konjic, nastavlja na sjeveroistok idué¢i sredinom Crne rijeke i dolazi do
tromede naseljenih mjesta Vidasovci, Grab i Gornja Rastelica, ide uzvodno sredinom Crne rijeke
i dolazi do uséa u istu Cesmen potoka, nastavlja uzvodno sredinom Crne rijeke, te kroz drzavnu
Sumu “Tmor” dolazi do kote “Tmor” 1315, produZava na istok i dolazi do kote “Vis” 968,
produZava na istok i dolazi na juzni rub parcele k.¢. 1263, odnosno na Bijelu rijeku ide na sjever
nizvodno Bijelom rijekom i dolazi do u3¢a Bijele rijeke u Lepenicu na mjestu “Sastavci”, granica
ide nizvodno sredinom rijeke Lepenica do mjesta “Stjenice”, skreée na istok izlomljenom linijom
granicom K.O. Pazari¢ preko kote “Sevit kosa” 868 do mede parcela k.¢. 616 i 593/1, gdje se
nalazi tromeda naseljenih mjesta Medvjedica, Toplice i Zabrde, produzava u pravcu jugoistoka
granicom K.O. Pazari¢ do mjesta gdje juZni dio parcele 636 dolazi do granice K.O. Drozgometva,
gdje se nalazi Cetveromeda naseljenih mjesta Medvjedica, Zabrde, Mokrine i Korijen, nastavlja
granicom K.O. Drozgometva i Bukovica do mjesta gdje meda istonog dijela parcele k.&. 591
K.O. Bukovica izlazi na rijeku Lepenicu, ide nizvodno sredinom rijeke do uiéa rijeke Toplice,
gdje se nalazi tromeda naseljenih mjesta Mokrine, Zabrde i Bukovica, produZava nizvodno
sredinom rijeke Lepenice do tacke gdje zapadni dio parcele k.&. 745 K.O. Bukovica dolazi do
rijeke i granicom K.O. Drozgometva i Bukovica dolazi do tromede naseljenih mjesta Mokrine,
Bukovica i Kos¢an, skrece u pravcu jugozapada do tromede naseljenih mjesta Ko§¢an, Bukovica
i Solakovi¢i, ide u praveu jugoistoka do mjesta na kome put od zaseoka Brda dolazi do granice
K.O. Drozgometva, gdje je tromeda naseljenih mjesta Ko§¢an, Solakoviéi i Butureviéi, nastavlja
granicom K.O. Drozgometva Kulje$ do mede parcele 209/2 i 302/6, gdje je tromeda naseljenih
mjesta Buturevi¢i, Solakovi¢i i Gojakovac, dalje ide granicom K.O. Drozgometva i Kulje$ do
kote “Mededa Lokva” gdje je Eetveromeda naseljenih mjesta Butureviéi, Gojakovac, Tulica i
Drozgometva, produZava u pravcu sjeveroistoka preko kote “Ostrik”, izbija na kotu “Pljesevac”
gdje se nalazi tromeda naseljenih mjesta Drozgometva, Tulica i Rudnik, a ujedno i tromeda opéina
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HadZi¢i, Kiseljak i IlidZa. Od opisane tromede granica ide u pravcu sjevera do potoka koji se
ulijeva u rijeku Lepenicy, 8to ¢ini tromedu naseljenih mjesta Rudnik, Tulica i Azapoviéi, nagt,y] ja
prema sjeveru u krivoj liniji granicom K.O. Rakovica i K.O. Kulije$ do ceste Sarajevo-l(iseUak,
gdje je tromeda naseljenih mjesta Rudnik, Azapoviéi i Buhotina, produZava cestom Prema
Kiseljaku do kote 625, na kojoj je tromeda naseljenih mjesta Buhotina, Azapoviéi i Grahove;j ide
dalje prema sjeverozapadu granicom katastarskih opéina Rakovica i Kulije do puta koji izbija
ispod naseljenog mjesta Vela na granici katastarskih opéina Rakovica i Kulije$ kod k.¢. 128/132
gdje je tromeda naseljenih mjesta Vela, Buhotina i Grahovci, nastavlja u krivoj liniji prema sjeyeru
i zapadu granicom katastarskih op¢ina Rakovica i Kulije§ do tromede naseljenih mjesta Vela,
Grahovica i Drazeviéi, produZava do tromede opéina IlidZa, Kiseljak i Visoko, koja se nalazi na
tromedi katastarskih opéina Rakovica, Palez i Godu$a, nastavlja na jugoistok te istok idu¢i
medama parcela 1095/1, 1096, 560/61, 560/246, 560/248, 560/55 i 560/56, nastavlja na jugoistok
idu¢i juznim dijelom parcele k.&. 560/63 te dolazi do tromede naseljenih mjesta Vidoviéi, Godusa
i Vela, produzava putem do tromede naseljenih mjesta Vela, Zenik i Vidoviéi, produzava putem
Godusa-Gornja Bioca, te juznom stranom parcela k.¢. 1105/189, 1105/180, 1105/181, 1105/191 i
1105/190, te dolazi do tromede op¢ina Ilijas, Visoko i IlidZa, produzava u pravcu sjevera iduéi
krivom linijom izmedu parcela 1105/173, 1105/85, 1105/143, 1105/138 i 1105/1 i dolazi do
cetveromede naseljenih mjesta Gornja Bio&a, Catiéi, Cifluk i Donja Bioga, produZava u pravcu
sjevera granicom katastarskih opéina Crnotina i Kralupi krivom linijom izmedu parcela 16 i 36
preko kote “Visegrad”, pa istoénom stranom parcela 1105/121, 1105/116, 359/197, 359/48 i
359/194 i dolazi do tromede naseljenih mjesta Donja Bio¢a, Cifluk i Luka, produzava na sjever
do juznog dijela parcele 359/38, ide izmedu parcela ostavljajuéi sa lijeve strane parcele 359/47,
359/46 1 359/193, zatim isto¢nom stranom parcele 359/8 produzava putem Zbilje-Catiéi do
tromede naseljenih mjesta Luka, Cifluk i Kadari¢i, dalje ide sjeveroisto¢nom stranom parcele
359/8 do tromede naseljenih mjesta Kadariéi, Cifluk i Balibegoviéi koja se nalazi na najisto¢nijem
dijelu parcele 359/8, skrece u pravcu sjeverozapada istoénom stranom parcela 359/8, 359/37 i
359/414 izbija na put Zbilje-Catiéi, ide tim putem do Cetveromede naseljenih mjesta Balibegoviéi,
Cifluk, V1aj&iéi i Ljubniéi koja se nalazi na najsjevernijem dijelu parcele k.¢. 359/414, nastavlja
u praveu sjeverozapada istoénom stranom parcela k.¢. 359/412, 359/179, 359/29, 359/76, 1589/3
1359/53 K.O. Kralupi, produzava putem Zbilje-Cati¢i do Eetveromede naseljenih mjesta Ljubnici,
Vlajéi¢i, Zbilje i Banjer koja se nalazi na trigonometrijskog tacki “Dobrovo”, dalje ide seoskim
putem Cekréic’i-Zbilje-Kralupi do tromede naseljenih mjesta Banjer, Zbilje i Vrelo koje se nalazi
na najjugoisto¢nijem dijelu parcele broj 259, skrece na sjever putem Cekr&ici-Zbilje do tromede
naseljenih mjesta Dalipolje, Banjer i Vrela koja se nalazi na raskriéu puteva iz Cekréicéa i
Dalipolja, produZava u pravcu sjevera krivudavim odvojkom seoskog puta koji vodi iz Dalipolja,
ide zatim seoskim putem Cekr&i¢i-Banjer do tromede naseljenih mjesta Banjer, Dalipolje i
Cekréici koja se nalazi na mjestu gdje se seoski put ukrita sa potokom Cekr&iéi, nastavlja medom
parcele 255/1 1 izlazi na seoski put Dalipolje-Zbilje, nastavlja zapadnim dijelom parcele 123/1 pa
izmedu parcela k.¢. 46/4, 46/5146/1 dolazi na tromedu naseljenih mjesta Banjer, Cekréiéi i Odzak,
produZava nizvodno rijekom Bosnom do tromede naseljenih mjesta Odzak, Cekré&i¢i i Donja
Vratnica koja leZi na sredini rijeke Bosne u visini k.¢. 615 K.O. Vratnica, dalje granica ide na
sjever pored parcele 614/3 na trigonometar “Golubnjak” presjeca prugu Sarajevo-Zenica, ide
pored parcela 596/3 i 596/8 juznom stranom posjeda Balorda Joke udove Milana i dr., obuhvata
parcelu k.€. 1/1 i izlazi na tromedu naseljenih mjesta Odzak, Donja Vratnica i Potkraj koja se
nalazi na koti na sastavu parcela 1/1 K.O. Odzak i 64/1 K.O. Potkraj gdje je ujedno i tromeda
op¢ina Ilijas, Visoko i Breza, produZava na sjeveroistok i dolazi na trigonometar zvani “Jasike”
koji je tromeda naseljenih mjesta Potkraj, LjeSevo i Odzak, ide u pravcu juga granicom
katastarskih op¢ina Potkraj i Elesehovici, te Podgora i Elesehoviéi, te dolazi preko trigonometra
zvanog “Jame” do tromede naseljenih mjesta Vrbovik, LjeSevo i Potkraj, ide na jug granicom
katastarskih op¢ina Vrbovik i EleSehovici, te dolazi do zapadnog dijela parcele k.¢. 23/3, nastavlja
u praveu juga idudi putem za naselje Vrbovik i izlazi na rijeku Stavnju prolazeéi pored parcela
k.C. 95/2, 93/1, 95/1 1 93/5 K.O. Vrbovik, ide uzvodno rijekom Stavnjom i dolazi do tromede
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naseljenih mejsta Zupéa, Podlugovi i Vrbovik, ide na istok medama izmedu parcela k.&. 796 ; 882,
prelazi put Podlugovi-Vares, te nastavlja uzvodno Bezimenim potokom do njegovog izvora,
odnosno mjesta gdje put iz Dolica dolazi do izvora Bezimenog potoka, ide na istok Medama
parcela k.¢. 829, 833/2, 846/1, 838/3, 837 i 834 K.O. Podgora i dolazi do puta Mrakovo- ~Zupéa
kojim produZava na istok i dolaz1 do tromede naseljenih mjesta Zup&a, Mrakovo i Sovrle kod
muslimanskog groblja ide na istok putem ostavljajuci parcele 1196/1, 1199/2, 1199/1, 1201/2 i
1201 u naselju Zupéa te dolazi do tromede naseljenih mjesta Zupca Popovi¢i i Mrakovo,
produZava u istom pravcu iduéi medama parcela k.¢. 1205/2, 483/5, 1204, 1205/2, 483/5 1 383/4
koje ostaju u naselju Zupéa, te dolazi do tromede naseljenih mjesta Podgora, Zupéa i Popoviéi,
odnosno mjesta gdje Bezimeni potok presjeca put Mrakovo-Zupéa, ide na istok Bezimenim
potokom koji prolazi izmedu parcela k.¢. 1205, 445/1, 443/3, 480, 446, 78/1 1 55/1, te dolazi do
izvora Bezimenog potoka kod parcele 2242/144, nge je 1 tromeda naseljenih mjesta Podgora,
Popovi¢i 1 Ocevlje, ide putem na istok ostavljajui parcelu 2242/1 jednim dijelom u naselju
Popoviéi, a drugim dijelom u naselju O&evlje, ide putem Miso¢a Donja-Oéevlje, te dolazi do
tromede naseljenih mjesta Odevlje, Miso¢a Donja i Popoviéi, odnosno do mjesta u blizini kote
“Crveno brdo”. Granica obuhvata nastavlja u pravcu istoka putem Tara¢in Do-Popoviéi, te kod
juZnog dijela parcele 2241/1 izlazi na rijeku Miso¢u, odnosno tromedu naseljenih mjesta Ocevlje,
TarCin Do i Miso¢a, ide u pravcu sjevera sredinom rijeke Misode, te dolazi do sjeveroisto¢nog
ugla parcele 2518, odnosno tromede naseljenih mjesta O&evlje, Taradin Do i Slivno, ide uzvodno
rijekom Miso¢om ostavljajuéi sa desne strane parcelu k.¢. 82/1, te dolazi do uséa potoka Bujadin
u rijeku Misocu, nastavlja uzvodno potokom Bujagin i dolazi do puta Slivno-Nasiéi, produzava
pored parcela 759, 773, 774 1 781 K.O. Trtori¢i koje pripadaju naseljenom mjestu Nasiéi i dolazi
do trigonometra koji leZi na juznom dijelu parcele 781, produzava pored parcela 797, 799, 800 i
816 koje pripadaju naseljenom mjestu Nasiéi i dolazi do Setveromede naseljenih mjesta Nasiéi,
Cemernica, Visnica i Taradin Do, odnosno do kote “Krudevine” koja se nalazi na jugozapadnoj
strani parcele 817/2, gdje je ujedno i tromeda opéina Breza, Ilija3 i Vare§, ide u pravcu sjevera
preko mjesta zvanog “Zdrijelo”, ide potokom koji cijepa parcelu k.¢. 60/5 vlasnistvo Duri¢ Riste,
nastavlja putem preko potesa “Radina”, te dolazi do mjesta gdje Ilijaski potok presjeca put koji
vodi iz naselja Nasi¢i, produzava uzvodno Ilijaskim potokom i dolazi do tromede naseljenih
mjesta Cemernica, Mahmutovi¢a Rijeka i Nasici, ide potokom uzvodno i dolazi do mjesta zvanog
Bregovi, odnosno mjesta gdje izvire Ilijagki potok, produZava na sjeverozapad istoénim medama
parcela 527/1 1 527/2, te preko kose “Markatovac” dolazi na sjeveroistoéni rub parcele k.&. 60/1,
gdje je i tromeda naseljenih mjesta Mahmutovi¢a Rijeka, Cemerno i Orahovo, produzava na
sjeverozapad te dolazi do mjesta gdje se u rijeku Miso&u ulijeva potok Selite gdje je i tromeda
naseljenih mjesta Orahovo, Zakutnica i Cemerno, ide uzvodno rijekom Misoéom te dolazi na
sjeveroistoéni rub parcele k.¢. 75/1 K.O. Trtori¢i gdje je ujedno i tromeda naseljenih mjesta
Zakutnica, Seoci i Orahovo, odnosno tromeda opéina Ilijas, Breza i Vares. Granica obuhvata ide
uzvodno rijekom Misocom do uséa potoka Sumarak u istu, produzava na istok potokom Sumarak
u duZini od 30 m do mjesta gdje ovaj presjeca Zeljezni¢ku prugu, produZava na sjeveroistok iduéi
prugom do naselja Kunosi¢i gdje je tromeda naseljenih mjesta Kunosiéi, Zakutnica i Seoci,
produZava izlomljenom linijom u pravcu sjeveroistoka Zeljezni¢kom prugom za Okruglicu do
tromede naseljenih mjesta Kunosi¢i, Seoce i Okruglica koja se nalazi na u$éu Przuljskog potoka
u rijeku Blazu na mjestu “Duga Luka”, ide u praveu jugoistoka uzvodno Przuljskim potokom do
tromede naseljenih mjesta Kunosi¢i, Okruglica i Kunosiéi opéina Vare§ koja se nalazi na uiéu
potoka Jele u Przuljski potok, produZzava uzvodno Przuljskim potokom do tromede parcela 115/18,
115/26 1 115/130 K.O. Kunosici, skrece u praveu jugoistoka do tromede parcela k.&. 115/18,
115/13 1 115/27 K.O. Kunosiéi, ide zatim preko mjesta “Jela”, skreée na jug i ide sredinom puta
od Kunosi¢a za Han Karaulu i dolazi do tromede naseljenih mjesta Kunosiéi, Zakutnica i Kunosiéi
opéina Vares, produZava u pravcu jugoistoka sijece Kunosigki potok i dolazi na tromedu parcela
k.C. 126/1, 126/11 i 126/122, presjeca Zeljezni¢ku prugu, pa izbija na mijesto “Alina hai¢a” na
sjeverozapadnom uglu parcele k.¢. 441 K.O. Stomorine gdje je tromeda naseljenih mjesta
Ladevi¢i, Zakutnica i Kunosiéi, produZava na istok sijekuéi put iz Ladevi¢a za Kunosice, skrec¢e
/ Certified by
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pod pravim uglom prema sjeveru ostavljajuci sa desne strane k.&. 436/4 K.O. Stomorine 1 qgjazi
do tromede naseljenih mJesta Buljetovina, Ladevi¢i i Kunosiéi, produZava u pravcu sjevera
krivudavim putem ka “Zeljeznitkoj kosi” gdje se nalazi tromeda naseljenih mjesta Hadzi¢i,

Buljetovina i Kunosiéi, skre¢e u pravcu sjeverozapada granicom katastarskih op¢ina Had21c1

Crna Rijeka i Kunosi¢i kroz drzavnu §umu i dolazi do uica potoka Kosica u potok Morina voda
gdje je ujedno Eetveromeda naseljenih mjesta Hadziéi, Kunosidi, Cetei Toljenak, dalje puter ide
preko trigonometra na potesu “Haniste” gdje je tromeda naseljenih mjesta Kamenica, Hadzi¢i i
Toljenak, produZava u pravcu sjeveroistoka desnom stranom puta za Toljenak i dolazi do tromede
naseljenih mjesta Kamenica, Toljenak i Ravne koja se nalazi na mjestu “Brei™ kraj
trigonometrijske tacke, nastavlja na sjeveroistok ostavljajudi sa lijeve strane k.¢. 1361 K.O. Blaza
i dolazi do trigonometra koji se nalazi na potesu “Suplji kamen”, produZava u istom pravcu do
izvora potoka Gnionica, ide nizvodno potokom do njegovog usca sa potokom Studenac na mjestu
zvanom “Ravne Ploc¢e”gdje je ujedno i tromeda naseljenih mjesta Kamenica, Ravne i Musiéi
odnosno tromeda opéina Vares, Ilija$ i Olovo, produzava u pravoj liniji na jugozapad do kote
“Velika obla glava”, skre¢e u pravcu jugoistoka do kote zvana “Mala obla glava”, ide do kote
“Lilice” te do kote “Pecena” skrece u pravoj liniji na istok i dolazi do tromede naseljenih mjesta
Krivajevic¢i, Kamenica i Musi¢i, koja se nalazi na koti “Debelo brdo”, dalje ide potokom Potogani
do kote “Katkina korita”, produZava na jug do tromede naseljenih mjesta Krivajeviéi, Musiéi i
Ajdinoviéi, nastavlja u pravcu juga do potoka Malinovica, ide u izlomljenoj liniji sjevernom
granicom k.¢. 622/3 K.O. HadZi¢i do puta te putem do tromede naseljenih mjesta Krivajeviéi,
Sudi¢iiAjdinovi¢i, nastavlja putem na jugoistok do tromede koju ¢ine k.¢. 640/17 K.O. Dragoradi,
740/23 K.O. Sudi¢i i 237/5 K.O. Kruevo, skrece u pravcu jugoistoka iduéi krivudavom linijom
ostavljajuci sa desne strane k.¢. 640/17, 640/1, 640/16, 640/21, 637, 636, 129, 126/1, 142/2, 144,
142/1, 145, 150/1, 147/3, 147/1, 147/2, 150/3, 150/4, 150/2, 151, 149/1, 149/2, 130/8, 140/2,
140/3,140/4, 139, 138/3,138/2, 138/1, 108, 152/1 i 154 K.O. Dragoradi i k.¢. 237/5, 237/2, 237/6,
361/3,361/2,361/4, 361/1, 361/7, 359/4, 359/3, 359/2, 337/8 1 264/1 K.O. Krudevo te dolazi do
Cetveromede naseljenih mjesta Dragoradi, Gajine, Ajdinoviéi i KruSevo, produzava na jugoistok
granicom katastarskih opé¢ina Dragoradi i Kru§evo do mjesta zvanog Kuti¢ gdje se nalazi tromeda
naseljenih mjesta Vladojevi¢i, Dragoradi 1 Kru$evo, nastavlja na jugoistok u pravoj liniji do
mjesta “Rudina voda” putem izmedu katastarskih opé¢ina Dragoradi i KruSevo ostavljajuéi sa
desne strane k.€. 661/1 K.O. Dragoradi a sa lijeve strane k.¢. 381 K.O. Krusevo i dolazi do
tromede naseljenih mjesta Banja Lugica, Dragoradi i KruSevo, ide na jugoistok preko potesa
zvanog “Grabik” ostavljajuci sa desne strane katastarske parcele k.¢. 1/1 i 2 K.O. Banja Ludéica i
sa lijeve strane k.¢. 381 K.O. KruSevo i dolazi do tromede naseljenih mjesta Krusevo, Banja
Lucica i Vladojevi¢i, produzava na jugoistok iduéi granicom naseljenih mjesta Vladojeviéi i
Banja Lucica preko potesa “Hrastov gaj” i dolazi do granice izmedu Entiteta utvrdene
“Dejtonskim mirovnim sporazumom — Anex 2” Sporazum o meduentitetskoj liniji razgranidenja
1 relevantnim pitanjima potpisan 21.11.1995.god. sastavni dio su karte R = 1:50.000 gdje je
ucrtana granica izmedu Entiteta, produZava na jugozapad iduéi granicom izmedu Entiteta
utvrdene u Dejtonu koja je ucrtana na kartama R = 1:50.000 i dolazi do mjesta gdje naprijed
navedena granica presjeca Lukavi¢ku cestu u tagki broj 37 utvrdenoj “Arbitraznom odlukom za
naselja Dobrinja I i IV objavljenoj u Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine 11/2001.god.
produzava na jugozapad idu¢i tackama br. 36, 35, 34, 33, 32, 31, 30, 29, 28, 27, 26, 25, 24, 23,
22,21,20,19, 18,17, 16, 15, 14, 13, 12, 11, 10, 9, 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2 i dolazi do tacke broj 1 koja
se nalazi na Aerodromskoj ulici (sastavni dio Arbitrazne odluke za naselje Dobrinja I i IV
objavljenoj u Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine 11/2001. su koordinate ta¢ka od 1-37 kao
1 linijja razgrani¢enja povudena na listovima (R=1:1.000). Granica obuhvata Kantona Sarajevo
produzava na jugozapad te jugoistok idu¢i granicom izmedu Entiteta utvrdene Dejtonskim
mirovnim sporazumom — Anex 2” Sporazum o meduentitetskoj liniji razgrani¢enja i relevantnim
pitanjima potpisan 21.11.1995.god. (Sastavni dio Sporazuma su karte R = 1:50.000 na kojoj su
ucrtane granice izmedu Entiteta) i dolazi do tatke koja se nalazi 400 m jugozapadno od kote
“Trijeska”, a na granici naseljenih mjesta Zagor i Jani¢i, produZava na jugozapad u pravoj liniji i
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dolazi na greben “Golica”, nastavlja u istom pravcu kroz drzavnu $umu i dolazi do raskriéa Duteva
na grebenu “Kucista”, nastavlja Sumskim putem u praveu juga i dolazi do grebena “Dolci>> gdje
je Cetveromeda naseljenih mjesta Zagor, Zbi¢, Kozaroviéi i Janici, nastavlja u pravcu jUgUZapada
kosom preko grebena “Busel” i dolazi na raskri¢e puteva na koti “Vlahinja™ gdje je i tromeda
naseljenih mjesta Zbi¢, Grebak i Zagor nastavlja na jugozapad iduéi putem preko “Talova brda”
i dolazi do grebena “Keresa” gdje je tromeda naseljenih mjesta Grebak, Balbesiéi i Zagor,
produZava u istom pravcu iduéi preko grebena “Mataljka” i izlazi na “Kozji brijeg” sa kojeg
produZava na jugozapad iduéi nizvodno Dubokim potokom i dolazi do tromede naseljenih mijeta
Grebak, Mazlina i Balbasi¢i, produzava do mjesta zvanog “Stara Karaula”, te nizvodno Dubokim
potokom i dolazi na kotu “Husov do” odnosno “Nadmandra” gdje je i tromeda naseljenih mijesta
Mazlina, Dragomli¢i i Balbagi¢i, odnosno tromeda opéina Tmovo, Ustikolina i Kalinovik.
Granica obuhvata produzava na zapad granicom naseljenih mjesta Balbasi¢i i Dragomliéi, skrece
prema sjeverozapadu do mjesta zvanog “Nikoli¢ Brezje” gdje je tromeda naseljenih mjesta
Krsmani¢i, BalbaSi¢i i Dragomli¢i, ide na zapad granicom naseljenih mjesta Krsmaniéi i
Dragomliéi iznad “Rude Glave”, gdje obilazi k.¢. 3921 sa lijeve strane kote 1249 “Ostri Vrh”
kreée kosom na mjesto zvano “Poprdljivi do” gdje je tromeda naseljenih mjesta Krsmaniéi,
Sjeverovi¢i i Dragomlici, nastavlja granicom naseljenih mjesta Sjeveroviéi i Dragomliéi na zapad
putem iznad “Jasika” do mjesta zvanog “Lice” iznad k.¢. 3964 zvane “Rupe”, odakle se odvaja
put za “Sisi¢e”, ide do potesa “IgriSte” kota 1451 iznad k.¢. 3943, nastavlja na zapad do mjesta
zvanog “Borovaca” na putu koji dolazi od “Lijeskovog dola” iznad “Vaganja” odnosno posjeda
Golijanin Relje, produZava granicom naseljenih mjesta Cesina strana i Unkoviéi iznad k.&. 3899/2
i puta do “Ljeskovog dola” do “Vaganja”, zatim putem iznad k.¢. 3948 zvani “Borovci” i dolazi
iznad k.¢. 3855 na mjestu zvano “Vareska strana” gdje se nalazi put koji vodi iz Unkoviéa za
Cesinu stranu gdje je i etveromeda naseljenih mjesta Basci, Cesina strana, Unkoviéi i Varizi ide
naprijed pomenutim putem na jugozapad u duZini od 800 m i izlazi na granicu izmedu Entiteta
utvrdene Dejtonskim mirovnim sporazumom - Anex 2 “Sporazum o meduentitetskoj liniji
razgraniCenja i relevantnim pitanjima potpisan 21.11.1995.god. (Sastavni dio potpisanog
Sporazuma su i karte R = 1:50.000 na kojima je povucena linija razgrani¢enja izmedu Entiteta) i
dolazi do potesa “KrojaCice Klanac™ na kome je i tromeda naseljenih mjesta Kozja Luka, Godinja
1 Gvozno, produZava na jugozapad iduéi granicom izmedu naseljenih mjesta Godinja i Gvozno te
dolazi do kote 2070 zvane “Paina planina” odnosno mjesta odakle je opis granice Kantona
Sarajevo 1 poceo.

(2) Ukupna povrsina Kantona Sarajevo u granicama opisanim u prethodnom stavu iznosi 1.268,50
km?,

Clan 3.
(UsaglaSavanje planskih dokumenata)

(1) Predmetni Plan se mora uskladiti sa planovima viseg reda.
(2) Planovi viSeg reda iz stava (1) ovog ¢lana su:

a) Prostomni plan podrucja posebnih obiljezja od znacaja za Federaciju Bosne i Hercegovine
»Autocesta na Koridoru Vc* za period od 20 godina (,,SluZbene novine Federacije BiH*, broj
100/17). U granicu obuhvata ovog Plana ulazi i dio teritorije predmetnog Prostornog plana i
to na podrucju opéina Ilija§, Vogosca, Novi Grad, IlidZa i HadZici,

b) Prostorni plan SRBiH za period 1981. -2000. godina (,,Sluzbeni list SR BiH“, broj 18/82,
27/88 1 15/89).

Clan 4.
(Period trajanja Plana)

(1) Plan se donosi za period od 20 godina.
(2) Period od 20 godina se ra¢una od dana stupanja na snagu Odluke o usvajanju.
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Odjeljak B. SMJERNICE ZA IZRADU PLANA PO TEMATSKIM OBLASTIMA

Clan 5.
(Opée odredbe za izradu Plana)

(1) Izvrsiti analizu realizacije planskih rjeSenja i strateskih opredjeljenja Prostornog plana Kantona
Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj 26/06, 4/11 i 22/17), te druge planske
dokumentacije iz arhive Zavoda, sektorska strateSka opredjeljenja - ministarstva, institucija,
op¢ina javnih preduzeca i sl.

(2) Izvrsiti analizu konacnih rezultata popisa stanovniStva, domaéinstava i stanova u BiH 2013.
godine - konacni rezultati iz jula 2016. godine i demografskih promjena na osnovu statistikih
podataka za period 2016.-2024. godine objavljenih u publikacijama Zavoda za statistiku (FBiH i
kantona). U tom kontekstu evidentirati disbalans izmedu postojeéeg stambenog fonda i
demografskih pokazatelja, te isto analizirati uzimajuéi u obzir da stanovni§tvo nije “planska
kategorija”, odnosno dobiveni rezultati ne mogu biti jedini parametar prostornog razvoja, nego
treba uzeti u obzir i ostale planske kriterije (privredni, drustveni, socijalni, kapaciteta prostora,
itd.).

(3) Neophodno je teZiti znagajnim ulaganjima u nove sofisticirane tehnologije, te njihovo smjeStanje
u postojece fizicke okvire (modernizacija postoje¢ih kapaciteta), a koje ¢e kroz obrazovanje,
usavrsavanje ljudskih resursa i primjenu novih tehnologija postati novi generatori razvoja i
finansijskih tokova.

(4) Omoguciti jednaku dostupnost usluga svim stanovnicima Kantona Sarajeva unapredenjem
postojecih mreZa, te sistemati¢no i uskladeno infrastrukturno opremanje prostora dru$tvenim,
tehnickim, komunalnim i saobra¢ajnim sistemima kao preduslovom za ostvarivanja prava na
stanovanje, zaposlenje, obrazovanje i lije€enje.

(5) Odrediti uslove gradenje i koristenje povriina gradevinskog podruéja, kao i izvan gradevinskog
podrucja, a u funkeiji koristenja prostora (gradevine u funkciji poljoprivrede, Sumarstva, vlastite
gospodarske potrebe, sportsko-rekreacijske i turisticke).

(6) IzviSiti analizu studijske dokumentacije radene za potrebe izrade PPKS i IDPPKS.

(7) U postupku izrade Plana, preispitati i preuzeti opredjeljenja iz usvojenih sektorskih planova,
politika i razvojnih planskih dokumenata, a koja su relevantna za izradu Plana.

(8) Pripremu i izradu Plana izraditi u skladu sa odredbama Zakona o prostornom uredenju ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo", broj 24/17 i 1/18) i Uredbom o jedinstvenoj metodologiji za izradu
planskih dokumenata ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 63/04 i 50/07 i 84/10).

Clan 6.
(Prirodni izvori i uslovi)

(1) Prirodni izvori i uslovi su jedan od vaznijih polaznhi faktora za definisanje uslova prostornog
planiranja i razvoja Kantona Sarajevo i podrazumijevaju sagledavanje vise aspekata: geografski
poloZaj, geomorfoloske karakteristike terena, klimatke karakteristike, hidrografska  mreza,
geoloska grada terena, hidrogeoloske karakteristike, stabilnost terena, seizmi¢nost terena,
raspored leZiSta podzemnih voda i njihove zone zastite te perspektivna nalazista mineralnih
sirovina.

(2) TeZiti racionalnom koriStenju zemljista, zastiti okolisa i valorizaciji prirodnih vrijednosti u svrhu
ugodnog Zivljenja, poslovanja, razvoja sporta i rekreacije kao i turisti¢kih potencijala, a u svrhu
odrZivog razvoja Kantona Sarajevo.

(3) Planirati adaptaciju i povecati otpornosti kompletne infrastrukture u odnosu na klimatske
promjene, te preduzeti mjere na smanjenju negativnih posljedica klimatskih promjena na
najugroZenije sektore, ukljucujuéi poljoprivredu, vodne i umske resurse, biodiverzitet i turizam,
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te vrSiti monitoring klimatskih promjena i njihovog uticaja na porast prosjecnih godjisnjih
temperatura, koli¢ine padavina i ostalih klimatskih pojava koji dovode do razliCitih gt
klimatskih hazarda poput klizi$ta, odrona, poplava i Sumskih poZara.

(4) Uraditi nova istraZzivanja koja ¢e dati odgovore na pitanje stabilnosti terena, te uslove i preporuke
za 1zgradnju na pojedinaénim kategorijama terena, u skladu sa kategorizacijom utvrdenop, od
strane Zavoda, a u svrhu pravilnih usmjerenja razvoja i urbanizacije u Kantonu Sarajevo ¢iji
prostor pripada brdsko-planinskom tipu reljefa koji stvara prirodne uslove za pojavu 1 razvoj
savremenih egzogenih procesa i pojava kao $to su klizista i odroni.

(5) Povecati stepen istrazenosti mineralnih sirovina s ciljem usmjeravanja njihovog racionalnog
koristenja, eksploatacije, ekonomske opravdanosti ali i zastite okolifa buduéi da su Svrste
mineralne sirovine neobnovljivi prirodni resurs i bogatstvo ¢ija se eksploatacija mora zasnijvati
na savremenim tehno-ekonomskim saznanjima i principima.

(6) Kroz analizu postojeceg stanja detektovati potencijalne prostore ¢iji prirodni izvori omogucéavaju
optimalne uslove za koristenje obnovljivih izvora energije (vjetar, sunce, geotermalani i dr.).

Clan 7.
(StanovniStvo i sistem naselja)

(1) Definisati razvojne pravce i njihov intenzitet sa aspekta razvoja naselja 1 distribucije stanovnistva,
vode¢i racuna o tome da je pri izradi Plana jedno od najvaznijih polazista policentri¢ni (ujednacen)
i skladan razvoj cijelog podru¢ja Kantona Sarajevo, pri éemu treba uzeti u obzir da Sarajevo kao
glavni grad drzave nosi zna¢ajan uticaj na razvoj prigradskih podrudja.

(2) Obzirom da stanovni$tvo ne predstavlja plansku kategoriju, kod definisanja buduéeg razvoja
naselja i raspodjele stanovniStva, ne moZe se posmatrati iskljudivo sa aspekta postojeéih
demografskih trendova i strukture stanovniStva, ve¢ prvenstveno sa aspekta formulacije
primjernih politika prostornog, socijalnog i privrednog razvoja u granicama obuhvata plana i
gravitiraju¢ih zona.

(3) Pri definisanju bududeg razvoja naselja i raspodjele stanovniitva, obzirom da stanovnistvo ne
predstavlja plansku kategoriju, isto ne posmatrati isklju¢ivo sa aspekta postojeé¢ih demografskih
trendova 1 strukture stanovniStva, veé¢ prvenstveno sa aspekta formulacije primjernih politika
prostornog, socijalnog i privrednog razvoja u granicama obuhvata plana i gravitiraju¢ih zona.

(4) Izvrsiti usmjerenja u prostoru u skladu sa novonastalim saznanjima o potrebama i projekciji
stanovniStva, a na osnovu Izvjestaja stanja u prostoru, kao i rezultata studije uradene za potrebe
Prostornog plana Kantona Sarajevo za period od 2003. do 2023. godine i na osnovu ekspertiza
uradenih za potrebe urbanisti¢kih planova koji su u toku izrade.

(5) Za planski period predvidjeti broj 1 strukturu stanovnika, a vode¢i rauna o iskazanim potrebama
od strane nadleznih ministarstava Kantona Sarajevo, Gradske uprave Grada Sarajevo, opéina na
podru¢ju Kantona Sarajevo, investitora i vlasnika zemljista, radi dimenzioniranja kapaciteta:
gradevinskog podrucja naselja, drustvenih i privrednih kapaciteta, itd.

(6) Kod prostornog rasporeda vrste i strukture naselja, kao i strategija i intenziteta razvojnih pravaca
naselja definisati:

a) kriterije odredivanja gradevinske vrste i veli¢ine gradevinskih podrucja za naselja, kao i
gradevinska podruéja izvan naselja (za izdvojene namjene),

b) nivo uredenja gradevinskog podrudja, prema vrsti i znadaju, te dati smjernice za pratee
funkcije prema vrsti naselja.

(7) U kontekstu racionalnog koristenja zemljidta, kako planiranog tako i postojeCeg, aktivirati
revitalizaciju 1 prenamjenu napustenih i zapustenih povr$ina naselja.

(8) Preispitati nivoe centara u kontekstu sistema naselja kako bi se postigla horizontalna i vertikalna
uskladenost planske dokumentacije.
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Clan 8.
(Stanovanje)

(1) Potencirati razmje$taj stanovanja u skladu s razvojnim pravcima, planiranim funkcijama y
prostoru 1 policentri¢nim razvojem.

(2) Stambene zone i prostorno $irenje funkcije stanovanja i stambene izgradnje usmjeriti na op&inske
centre u skladu sa prostornim moguénostima i naseljena mjesta u skladu sa sistemom naselja i
definisanim pravcima razvoja, odnosno ukupnim prostornim kapacitetom kako naselja, tako i
njihovih kontaktnih podrudja.

(3) Odrediti uslove za eventualno formiranje novih, kao i obnovu postojecih stambenih zona
uzimajuci u obzir kvantitativne i kvalitativne kriterije i specifi¢nosti stambene zone sa aspekta
polozaja (centralni dijelovi, predgrade i sl.).

(4) Definisati uslove za rjeSavanje stambenog pitanja socijalno ugroZenih, odnosno lica u stanju
potrebe kroz instrumente socijalne politike.

(5) Definisati druStveno prihvatljive standarde i normative za trzisnu stambenu izgradnju i socijalnu
stambenu izgradnju, te sanaciju neplanski izgradenih zona naselja.

Clan 9.
(Privreda)

(1) Koncepciju razvoja Kantona Sarajevo zasnivati na razvoju, afirmaciji i promovisanju sektora
usluga, jacanju proizvodnog sektora i podsticanju sektora nove i kreativne ekonomije, kao i
otvaranju mogucnosti komercijalizacije djelatnosti javnih sluZbi.

(2) Posebnu paZnju posvetiti novim prostornim i lokacionim formama i klasterima industrije (high-
tech aglomeracije, tehnoloski, industrijski, nau¢ni parkovi, slobodne zone, biznis inkubatori itd.).

(3) Razvoj privrede bazirati na racionalnom kori$tenju prostora i razvijanju privrednih zona kao i
razvoju infrastrukture, planskoj organizaciji prostora u zonama privrede, tendenciji ka odrZivom
razvoju privrede i stimulisanju proizvodnje uz jacanje edukacije stanovni§tva, minimiziranju
nepovoljnog uticaja na okoli§, razvoja sektora turizma i ugostiteljstva.

(4) Posebnu paznju posvetiti dislociranju privrednih zona iz urbanih u vanurbana podrugja, te ih
locirati uz dobro planiranu infrastrukturu, prvenstveno saobracajnu. Pri planiranju novih ili
dislociranju postoje¢ih proizvodnih, skladi$nih i industrijskih postrojenja voditi raduna o
kvalitetnoj konekciji na primarne saobracajne pravce, po mogucnosti razli¢itih vidova transporta.

(5) Definisati privredne povrsine koje se u ovom trenutku ne mogu koristiti iz razloga nedefinisanog
vlasniStva ili neizvjesnosti dekontaminizacije kontaminiranih povriina, a predstavljaju povrsine
sa postojeCom infrastrukturnom opremljeno3¢u i na koje treba radunati za ovaj ili postplanski
period.

(6) Obratiti posebnu paZnju na dostupnost materijalnim sredstvima, osiguranju efikasne
infrastrukture i energetske neovisnosti u kontekstu odrZivog razvoja i profiliranja Kantona
Sarajevo kao regionalne i evropske metropole.

(7) Razvijati strategiju profiliranja prostora kao ambijenta unosnog poslovanja sa podsticajem
razvoja visoko profitabilnih sektora, posebno usluga i visokotehnoloskih proizvoda/usluga,
uskladujuci sa ofekivanom izmjenom strukture djelatnosti i planirajuéi koristenje prostora kako
bi se odgovorilo na promjene u strukturi djelatnosti, posebno u smjeru rasta IT sektora i inovacija.

Clan 10.
(Drustvena infrastruktura)

(1) Drustvena infrastruktura (drustvene i komercijalne djelatnosti) ¢e pratiti eventualne promjene
broja stanovnika u cilju zadovoljenja njihovih potreba, polaze¢i od realnih materijalnih i
prostornih moguénosti, a uz uravnoteZenost razvoja na cijelom prostoru Kantona Sarajevo.
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(2) Distribucija sadrzaja druStvenih djelatnosti prati sistem policentriénog razvoja, te ima zpatan
uticaj na razvoj naseljskih struktura, stoga se kod definisanje osnovne mreZe drustyene
infrastrukture treba prvenstveno osvrnuti na nivoe i dostupnost gravitirajuceg stanovnistva,

(3) Izvrsiti korekciju dosadasnjeg disbalansa u razmjeStaju kapaciteta drustvenih djelatnogti i
definisati primarnu mreZu drustvenih djelatnosti, obezbijediti prostorne kapacitete, stvoriti
preduslove za lociranja ovih sadrzaja u prostoru, obzirom na demografske promjene kao 1 status
Grada Sarajeva.

(4) Izvrsiti jacanje drustvene djelatnosti sa aspekta grupisanja kompatibilnih sadrZaja, te uwvariti
minimalne vazece ili uobicajene prostorne standarde koje se primjenjuju u prostornom planiranju.

(5) Kapacitet opremljenosti druStvene infrastrukture potrebno je valorizirati na podrugjima
intenzivne koncentracije stanovnistva kako bi se obezbijedilo ravnomjerno zadovoljenje potreba
stanovnistva.

(6) Analizirati demografski aspekt i rezultate studije ,,Demografija i sistem naselja“ (radene za
potrebe izrade Prostornog plana Kantona Sarajevo 2003. - 2023. godine), te u skladu s
novonastalim saznanjima izvr$iti usmjerenja u prostoru.

(7) JaCanje sadrzaja i optimizaciju kapaciteta drustvenih djelatnosti, izvrsiti u skladu sa potrebama
iskazanim kroz javni interes stanovnika, nadleznih opéina Kantona Sarajevo, Grada Sarajevo kao
1 ministarstava Kantona Sarajevo.

Clan 11.
(Poljoprivredna zemljista)

(1) Plansko usmjerenje zasnivati na trajnoj zastiti, o¢uvanju i unaprjedenju vrijednih poljoprivrednih
zemljiSta, povecanje ambijentalne i pejzazne vrijednosti poljoprivrednog podrudja.

(2) Osigurati fizicku cjelovitost poljoprivrednih zemljidta i ukrupnjavanje parcela, te racionalno
koristiti poljoprivredno zemljiste kao vaZan prirodni i prostorni resurs.

(3) Kroz planska opredjeljenja optimizirati prodirenje povriina gradevinskog zemljista i analizirati
koja su kontaktna podru¢ja postojecih naselja adekvatna za prosirenja, a u kontekstu podsticanja
naseljavanje ruralnih podruéja i stvaranje uslova za njihovu demografsku revitalizaciju.

(4) Posvetiti paznju uredenju i zastiti poljoprivrednog zemljista u cilju podsticanja ruralnog razvoja
posebno na brdsko-planinskom podruéju u okviru razvoja seoskog ekoturizma.

(5) Definisati uslove gradnje gradevina u funkciji poljoprivrede i kompatibilnih prateéih sadrzaj: eko-
turizam, plasman proizvoda, poljoprivredno gazdinstvo i stambenog prostora u funkciji
gazdinstva (procentualna zastupljenost).

(6) Izraditi integrisanu namjensku studiju kojom ¢e se izvrsiti inventarizacija stanja, aZuriranje
podataka o poljoprivrednom zemljistu, identifikacija promjena u nadinu koriStenja
poljoprivrednih povrsina, te definisati upotrebna vrijednost poljoprivrednog zemljista u Kantonu
Sarajevo.

(7) Na osnovu rezultata namjenske studije i karte upotrebne vrijednosti poljoprivrednog zemljista i
karte naCina koristenja zemljista, preispitati kategorije namjene i koristenja zemljista utvrdene
vaZecim Prostornim planom Kantona Sarajevo i utvrditi nove.

) Clan 12.
(Sume i Sumska zemljista)

(1) Kroz zakonsku i prostorno plansku regulativu, uskladiti mjere, metode i mehanizame podrZavanja
1 razvoja viSestrukih ekoloskih, privrednih i socijalnih uloga i funkcija $uma i Sumskog zemljista
utvrdenih na raznim nivoima usmjerenja i projekcija.

(2) Usmjeriti stru¢ne i planerske aktivnosti (definisati uslove, prava i moguénosti) po pitanju
cksploatacije kamena na ovim zemlji§tima (ekspanzija otvaranja kamenoloma), te otvaranja
kapaciteta prerade drveta (dominantno privatni sektor).
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(3) Izraditi program dugoro¢ne rekonstrukcije niskoproduktivnih (razni oblici degradiranosti)
povrsina Suma u stadij stabilne sastojine, a u skladu sa stani§nim potencijalima, te uspostaviti
trajni monitoring povriina u pogledu stabilnosti i strukture Sumskih ekosistema.

(4) Uskladiti granice gospodarskih jedinica $umskogospodarskog podru¢ja Kantona Sarajev sa
granicama planiranih namjena povriina, odnosa privatnih i drutvenih $uma i Sumskog zemJjista,
otkupa i supstitucije privatnih Suma i Sumskih zemlji§ta u korist okrupnjavanja drustvenih gyma
i Sumskog zemljiSta. Sagledati mogucnosti planiranja drugih (kompatibilnih) sadrZaja koji ne
remete namjenu Suma i1 Sumskih zemljista.

(5) Precizirati kriterije za utvrdivanje dinamike poduzimanja aktivnosti i mjera u pogledu poboljsanja
stanja na povr§inama ove namjene, a koje se odnose na ¢iséenje minskih polja, evidentiranje,
uklanjanje i zastitu od §tetnih agenasa.

(6) Ispitati i utvrditi ekonomsku valorizaciju opStekorisnih funkcija Suma, kao ravnopravne osnove
za sluCajeve intervencija (investicija) u prostoru, argumentovanih iskljuéivo ekonomskim
efektima (kolizija gradnje i oblika zastite).

(7) Uspostaviti sistem organizovanog, racionalnog, ekonomiénog i poticajnog koristenja sekundarnih
Sumskih proizvoda.

(8) Potrebno je pokrenuti aktivnosti u pravcu uskladivanja sa strukturom povrsina, kategorijama i
myjerama zatite: brojnost i ekolosku gustinu populacija faune - sastav i struktura populacija,
prirast, gubitke, ponasanje, zakonomjernost dimanike populacije u odnosu na pogodnosti biotopa
za svaku vrstu obzirom na potrebu svake vrste za hranom, vodom, zaklonom, bonitet.

Clan 13.
(Prirodno i kulturno-historijsko naslijede)

(1) Graditeljske cjeline koje se nalaze unutar urbanog podrugja tretirati na na¢in prikazan u relevantoj
dokumentaciji vezanoj za ovu oblast kao $to su urbanisticki planovi na podru¢ju Kantona Sarajevo,
a Cija izrada je u toku, a graditeljske cjeline koje se nalaze van urbanog podrudja definisati
pripadaju¢im obuhvatima.

(2) Izraditi dodatni ekspertni elaborat i izvrditi geolociranje arheoloskih lokaliteta i historijskih
nekropola, te unijeti ove prostorne podatke u prostornu digitalnu bazu podataka o dobrima
kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda.

(3) Tretirati disperzno rasporedena pojedinagna dobra kulturno-historijskog naslijeda u zavisnosti od
znacaja pojedinacnog dobra i veli¢ine pripadajuée povrsine, koristeéi prostornu digitalnu bazu
podataka o dobrima kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda.

(4) Odrzati kontinuitet tretmana etabliranih i evidentiranih i zasti¢enih podrugja prirodnog naslijeda
uz mogucnost revidiranja obuhvata i kategorije istih, te izvrSiti geolociranje prostora na kojima
se nalaze geomorfoloki i hidroloski pojedinagni spomenici prirode, s ciljem dopune prostorne
digitalne baze podataka o dobrima kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda, saradnjom sa
institucijom nadleZnom za zastitu kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda.

Clan 14.
(Turizam, sport i rekreacija)

(1) Racionalnije koristiti prostor uzimajuéi u obzir kriterije za razvoj sporta i turizma, orijentisati se
investicionim programima koji se uspje$no uklapaju u evropska trzista,

(2) Prema datim ograni¢enjima i reZimima, planirati optimalnu vrstu i obim turisti¢ko-rekreativnih i
sportskih sadrzaja koji su zastupljeni sa turisticko-ugostiteljskim sadrZajima, namjenski
izdvojenim i opremljenim povriinama sa tatkama zadrzavanja.

(3) Distribuiranje smjeStajnih kapaciteta treba usmjeriti u poslovno-trgovacke centre i sportsko
turisticke centre,
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(4) Prosiriti lokalitete na kojima su se razvile jage turisticke destinacije i sportsko-rekregtivne
povrsine znadajne za razvoj Kantona Sarajevo u skladu sa prostornim kapacitetima, kao i mj ©rama

zastite,

Clan 15.
(Saobradaj)

(1) Preispitati opredjeljenja i smjernica Prostornog plan Kantona Sarajevo za period 2003. do 2(23.
godine (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo “, broj 26/06, 4/11 1 22/17).

(2) Koristiti i preispitati rezultate izvrSenih istraZivanja za potrebe izrade Plana.

(3) Planom dati smjernice za implementaciju urbane mobilnosti i smanjenje emisije gasova u
Kantonu Sarajevo.

(4) U fazi pripreme koristiti statisticke podatke zvani¢nih organa i institucija.

(5) Preispitati zastitne pojaseve saobracajne infrastrukture u smislu njihovog uskladivanja sa vaZe¢im
planskim opredjeljenjima, zakonskim i podzakonskim propisima, te utvrditi njihove minimalne
distance.

(6) Preispitati postojece i definisati buduée pravce razvoja za sektor saobracaja, u skladu sa
principima prostornog razvoja i uredenja Kantona Sarajevo, kao i na osnovu do sada obradenih

analiza, ocjena stanja i mogucnosti razvoja:

a)

b)

g)

preferirati razvoj saobracajnog sistema sa svim svojim podsistemima, uz maksimalnu
dostupnost i povezanost, kako u okviru granica Kantona Sarajevo, tako i sa blizim i Sirim
okruZenjem, uz istovremeno minimiziranje negativnih uticaja na okolis,

razviti sistem javnog prevoza putnika u gradskom, prigradskom i medugradskom saobracaju
treba da prati razvoj Kantona i rast Grada, direktno uti¢uéi na razvoj, ali i prilagodavajuc¢i mu
se sa trajnim opredjeljenjem na favorizovanje ekoloski prihvatljivijih prevoznih sredstava,
kao i poveéanje brzine i nivoa usluge javnog prevoza,

osigurati prostorne uslove i unaprijediti pjeacki 1 biciklisti¢ki saobraéaj za kretanje na veéim
udaljenostima,

smanyjivati ili bar zadrZati na postoje¢em nivou individualni automobilski saobraéaj, uz
minimiziranje transportnog rada i vremena putovanja kvalitativnim poboljdanjem mreZe
cesta 1 ulica na podru¢ju Kantona Sarajevo (novom gradnjom, rekonstrukcijom i kvalitetnijim
odrZavanjem),

ukljuciti Zeljeznicu u javni gradski i prigradski prevoz saglasno tehniéko-tehnoloskim
mogucnostima i savremenim potrebama stanovnistva i svih ostalih korisnika (privreda i sl.).
Vecu paznju treba posvetiti razvoju integralnog transporta, u kojem je Zeljeznica osnovni vid
prevoza,

podsistem vazduSnog saobracaja treba da obezbijedi transportno povezivanje u sistem
vazdusSnog saobracaja prema potrebama Sarajeva kao glavnog grada Bosne i Hercegovine,
regionalnog centra i evropske metropole,

propisati uslove neophodne za zadovoljenje potreba za mirujuéi saobraéaj u skladu sa
odgovaraju¢im standardima pristupadnosti i kapaciteta posebno u centralnoj zoni urbanog
dijela Grada, te i na ovaj nacin indirektno pozitivno uticati na ukupno stanje saobracaja.

(7) Razmotriti potrebe i moguénosti za razvoj vertikalnog transporta (Zi¢are, liftovi i sl.), obzirom na
geomorfoloSke karakteristike terena na dijelovima urbanih podrudja.

Clan 16.
(Vode, vodne povrsine i vodna infrastruktura)

(1) Zavodu ce se kao Nosiocu izrade Plana, dostaviti svi izradeni projekti i dostupni podaci od strane
kantonalnih organa kojim ovim informacijama raspolaZu, a koji su relevantni za planiranje u
oblasti hidrotehnike (projekti vodovodne i kanalizacione infrastrukture, podaci o vodotocima,

itd.).
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(2) Preispitati postojece i definisati buduée pravce razvoja u oblasti ,,Vode, vodne povr§ine i x,odna
infrastruktura®.

(3) Upravljanje vodama na podruéju Kantona Sarajevo usaglasiti sa planom viSeg reda i potrebama
koje odgovaraju zahtjevima Kantona, a sve u skladu sa zakonskom legislativom, tehnjgkim
normativima i standardima. Preuzeti obaveze koje su utvrdene za Kanton Sarajevo sa aspekta
voda iz Plana upravljanja vodama za vodno podrudje rijeke Save u Federaciji BiH (2022.-2027.
Godina) - "SluZbene novinama Federacije BiH", broj 75/22), te Katastar podzemnih izvori&ta za
dio koji se odnosi na Kanton Sarajevo i druge strateske i razvojne planove.

(4) Planirati primarne objekte vodovodne i kanalizacione mreZe i distribuciju potrebnih koli¢ing pitke
vode 1 njihovu odvodnju nakon upotrebe, a na osnovu podataka o broju potro3ata prema manjim
prostornim cjelinama (npr. prema naseljima, mjesnim zajednicama) koje su nadlezni kantonalni
organi koji raspolazu ovim informacijama duzni dostaviti.

Clan 17.
(Snabdijevenje vodom)

(1) Uraditi analizu postojeceg stanja raspoloZivih resursa sa aspekta cjelokupnog upravljanja vodama
na podru¢ju Kantona Sarajevo.

(2) Planirati kvalitetno i kontinuirano snabdijevanje vodom potrosaca na podru¢ju Kantona Sarajevo,
koje u velikoj mjeri zavisi od bilansa postojecih i potencijalnih vodnih resursa koji ée se definisati
Planom, te od postojecih i planiranih potreba za vodom unutar obuhvata razmatranog podrugja,
na nacin da se isti racionalno i ekonomi¢no koriste, imajuéi u vidu njihovu ograni¢enost.

(3) Preispitati opredjeljenja iz Prostornog plana Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo®, broj: 26/06, 4/11 i 22/17) u pogledu dugoroénog rjesenja snabdijevanja vodom kroz
budu¢i razvoj vodoprivrednih sistema, uz ispitivanja i detaljnu izradu geomehani&kih i
hidrogeoloskih elaborata, kao i druge istrazne projektne dokumentacije.

(4) Pokrenuti aktivnosti na usagla§avanju i noveliranju postojeéih odluka o zastiti izvori$ta vode za
pice, te donoSenje i usvajanje novih odluka o zastiti izvorista koja se koriste ili ée se koristiti za
javno vodosnabdijevanje.

(5) Planirati prostor za izgradnju, odnosno formiranje akumulacija, kao i za nova potencijalna
izvorista koja se planiraju koristiti za snabdijevanje pitkom vodom, uz uspostavljanje zona
sanitarne zaStite za iste.

(6) Planirati primarne objekte vodovodnog sistema (rezervoari, pumpne stanice, transportnih i
distribucionih cjevovoda itd.) koji ¢e osigurati u¢inkovito, trajno i sigurno snabdijevanje vodom.

Clan 18.
(Odvodnja otpadnih i oborinskih voda)

(1) IzvrSiti analizu postojeceg stanja sa aspekta prikupljanja, odvodnje i tretmana otpadnih voda na
podru¢ju Kantona Sarajevo.

(2) Zastititi vode od zagadenja, raditi na postizanju dobrog stanja voda i sprjecavati dalju degradaciju
kvaliteta vode.

(3) U planskom periodu omogu¢iti organizovano i kontinuirano odvodenje i tretman otpadnih voda
svih potro$aca na podru¢ju Kantona.

(4) Izvrsiti meduentitesko i medukantonalno usagla$avanje planskih rjeSenja Kantona Sarajevo za
postrojenja za pre€iS¢avanje otpadnih voda, sa planskim opredjeljenjima susjednih kantona i
Entiteta koja se odnose na pre¢i$¢avanje otpadnih voda na njihovom teritoriju, a u skladu s
procedurama propisanim vaZecom legislativom.

(5) Planirati postrojenja za pre¢i§¢avanje otpadnih voda u cilju zastite vodotoka i izvorista.

(6) Planirati izgradnju separatne kanalizacione mreZe, u skladu sa prostornim moguénostima i
utvrdenim na¢inom preci$¢avanja otpadnih voda, a u cilju dovodenja u ravnotezu sa vodovodnim
sistemom.
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Clan 19.
(Zastita od voda i uredenje vodotoka)

(1) Uraditi analizu postoje¢eg stanja sa aspekta kvaliteta i kvantiteta voda na podru¢ju Kantona
Sarajevo.

(2) Definisati rizi€na poplavna podrucja vodotoka, te na osnovu toga planirati uredenje (regulaciju) i
koriStenje vodotoka.

(3) Izraditi projektnu dokumentaciju za uredenje/regulaciju vodotoka, cijelom duZinom toka, na
osnovu koje ¢e se dobiti relevantni hidraulicki parametri, uvazavaju¢i prethodno izradenu
projektnu dokumentaciju na svim vodotocima,;

(4) Planirati aktivnosti i mjere u cilju pobolj$anja kvaliteta i kvantiteta voda.

Clan 20.
(Energetika)

(1) Energetski razvoj Kantona Sarajevo ¢e se pozicionirati u okviru kljuénih strateskih ciljeva
energetike, odnosno sigurnosti snabdijevanja, cjenovne prihvatljivosti 1 odrzivosti
(dekarbonizacije).

(2) U skladu sa prostornim razvojem Kantona Sarajevo:

a) preispitati mogucnost diverzifikacije pravaca snabdijevanja prirodnim gasom u cilju
povecanja sigurnosti snabdijevanja (u granicama predmetnog Plana). Identificirati kljuéne
lokacije za proSirenje mreze i moguénosti smanjenja debalansa potros$nje u toku godine,

b) za kvalitetno snabdijevanje toplotnom energijom potrebno je obezbijediti stabilno
snabdijevanje okoli$no prihvatljivim energentima, te definisati podrucja razvoja sistema
daljinskog grijanja,

c) definisati moguénost poveéanja udjela obnovljivih izvora energije za potrebe grijanja, u cilju
smanjenja zagadenja zraka, povecanja neovisnosti 0 uvoznim energentima te ispunjavanju
obaveza zadatih kroz Zelenu agendu za Zapadni Balkan i energetsku tranziciju,

d) uskladiti strateske ciljeve u sektoru energetike sa usvojenim dokumentima i opredjeljenjima
Kantona Sarajevo.

Clan 21.
(Elektroenergetika)

Razvoj elektroenergetskog sistema Kantona Sarajevo, u planskom periodu bice definisan slijede¢im
aktivnostima:

a) u skladu sa projekcijom demografskog rasta i prostornog razvoja Kantona Sarajevo, a uz
uvazavanje postojeceg elektroenergetskog bilansa, obezbijediti razvoj elektroenergetskog
sistema u cilju sigurnijeg i kvalitetnijeg snabdijevanja elektriénom energijom trenutnih i
buducih potrosada na podru¢ju Kantona Sarajevo;

b) intenzivirati aktivnosti na veéem ude$u energije iz obnovljivih izvora energije (OIE) u
energetskom bilansu Kantona Sarajevo, te u tu svrhu uraditi dodatna istraZivanja za
odredivanje potencijalnih lokaliteta za smjestaj OIE.

Clan 22.
(Telekomunikacije)

(1) Za kvalitetno odvijanje telekomunikacionog saobracaja na podrucju Plana potrebno je izgraditi
kvalitetne spojne puteve optickim kablovskim vezama te obezbijediti telekomunikacionu
infrastrukturu koja ¢e kapacitetom i kvalitetom odgovoriti rastu¢im zahtjevima korisnika i
omoguciti proSirenje telekomunikacionih servisa na novu oblast.
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(2) Predvidjeti osnovne koridore za izgradnju kablovske kanalizacije u koju je moguée nakadne
uvlacenje telekomunikacionih vodova i ugradnja povezane opreme.

(3) Za medunarodno, magistralno i medumjesno povezivanje, trasu kablovske kanalizacije plapjrati
podzemno slijedec¢i koridore saobracajnica ili druge infrastrukturne koridore.

(4) Novu kablovsku kanalizaciju u naseljima urbanog podrudja Kantona Sarajevo, plapirati
podzemno, dok je izvan granica urbanog podru¢ja mrezu moguée planirati 1 izvoditi kako
podzemno tako i nadzemno.

(5) Omoguciti poboljSanje pokrivanja, povecanje kapaciteta mreza i uvodenje novih uslyga i
tehnologija, u cilju ubrzanog tehnoloskog razvoja mobilne mreZe na podru¢ju Kantona Sarajevo.

(6) Uskladiti promjene stanja u prostoru i strateske ciljeve u sektoru telekomunikacija sa usvojenim
dokumentima u cilju stvaranja odrZive, povezane i tehnoloski napredne sredine.

Clan 23.
(Zastita i unaprijedenje okoli$a)

Omoguc¢iti ostvarivanje odrzivog razvoja Kantona Sarajevo uz vrednovanje prostora kao ograni&enog
resursa i maksimalno o¢uvanje okoliSa kao bitnog faktora kvalitete Zivota, prate¢i sljedeca usmjerenja
1 ciljeve:

a) primjeniti usmjerenja iz vazece strateSke i planske dokumentacije,

b) koristiti do sada utvrdene rezultate istraZivanja, a koja su primjerena za ovaj nivo planske
dokumentacije,

c) 1implementirati projekete koji su u skladu sa dugoro¢nim planskim usmjerenjem i veéom
ekoloskom valorizacijom prostora,

d) donijeti Odluku o provodenju strate$ke procjene uticaja Plana na okoli§ i provodenje
postupka u okviru kojeg Ce se izraditi Strateska studija s ciljem odredivanja, opisivanja i
procjene o¢ekivanih znatnih uticaja na okolis§ koje moZe uzrokovati provodenje Plana, kao i
razmatranja razumnih alternativa koje uzimaju u obzir ciljeve Plana i zaStite okolisa.
StrateSkom studijom, izmedu ostalog, treba procijeniti moguénost prostora da prihvati nove
namjene 1 sadrZaje, izdvojiti prioritetne prostorne cjeline za koje ¢e se dalje provoditi
strateSke procjene uticaja na okolis, te dati prijedlog mjera zastite okoli3a, ukljudujuéi mjere
sprjeCavanja, smanjenja i ublaZzavanja nepovoljnih uticaja provedbe Plana na okolis,

e) izraditi Studiju ranjivosti prostora koja ¢e se koristiti prilikom vrednovanja prostornih
karakteristika kod planiranja prostornog razvoja, a ista treba da sadrZi vrijednosnu analizu
stvarnog stanja kvalitete i ugroZenosti prostora kao resursa, njegove vrijednosti i potrebne
prioritete djelovanja na njegovoj zastiti, sanaciji i unaprjedenju,

f) preispitati postojece i analizirati moguc¢nosti i pravce restrukturiranja i razvoja privrede i
nastanka novih obrazaca, primjenom ekoloskih kriterija, u koriStenju prostora i prostornoj
organizaciji,

g) izraditi Studiju o meteoroloskim karakteristikama Kantona Sarajevo koja e, izmedu ostalog,
rezultirati relevantnim nauénim podacima u pogledu lokalne urbane klime, topografije i
urbanizma,

h) razmotriti moguénosti $irenja i pobolj$anja gasnog sistema i sistema daljinskog grijanja uz
integraciju tehnologija baziranih na raspoloZivim obnovljivim izvorima energije (toplotne
pumpe, geotermalna 1 vjetro energija, biomasa),

1) uspostaviti savremenu saobraajnu mrezu, sa visokom protoénom mo¢i i povezano$éu
gradskih i prigradskih naselja, usmjerenu prema koriStenju alternativnih goriva i okoli§no
prihvatljivih sredstava (javni prevoz, biciklizam, pjeSadenje i sl.),

j) osigurati zaStitu i racionalno koristenje izvorista pitke vode, mineralnih, termalnih i
termomineralnih voda, te unaprjedenje kvaliteta povrsinskih voda kroz uvodenje
predtretmana industrijskih 1 sanitarnih otpadnih voda,

k) trajna zaStita, oCuvanje i unaprjedenje vrijednih $umskih i poljoprivrednih zemljista, te
povecanje ambijentalne i pejzaZne vrijednosti podrudja,
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1) analizirati prirodne cjeline za zastitu, predloZene vaZe¢im Prostornim planom Kantong
Sarajevo, utvrditi njihovu utemeljenost na osnovu trenutnog stanja i dati nove prijed] oge u
cilju formalno-pravne zastite prirodnih vrijednosti, pove¢anja ukupnog procenta zadtj¢éenih
podru¢ja u Kantonu Sarajevo i njihovog ukljuivanja u ekolosku mrezu medusgbno
povezanih podrucja (Natura 2000).

Clan 24.
(Zastita stanovnistva i dobara)

(1) Minska polja — Oznaéiti lokacije/podruja ugroZena minskim poljima, koja su o¢id¢ena do
posmatranog perioda izrade Plana i lokacije koje se planiraju o¢istiti u narednom periodu, a ostale
lokacije je potrebno obiljeziti u cilju smanjenja rizika od mina, dok se ne steknu uslovi za njihovo
deminiranje, a sve u skladu sa podacima relevantnih sluzbi koje udestvuju u procesu deminiranja
- Centar za uklanjanje mina u BiH, BH MAC.

(2) Sklonista — Predvidjeti izgradnju novih 1 prilagodavanje postojeéih sklonista i drugih zaStitnih
objekata za zadtitu i spaSavanje ljudi i materijalnih dobara, kao i zastita od elementarnih nepogoda
i tehniCkih katastrofa, a shodno procjeni ugroZenosti podru¢ja Kantona Sarajevo od ratnih
dejstava.

(3) Zemljotresi — Planirati preventivne mjere zadtite od zemljotresa, obzirom da se na osnovu
seizmotektonske karte BiH, podruéje Sarajeva nalazi u relativno visokoj seizmiénosti - VII° MCS.

(4) Poplave — Potrebe zaStita od poplava zahtijevaju sinhronizovanu i brzu akciju na sprovodenju
preventivnih planskih mjera uredenja slivnih podrudja rijeka na teritoriji Kantona Sarajevo i to:
rijeke Bosne, Zeljeznice, Dobrinje, Zujevine, Tilave, Miljacke.

(5) Klizanje tla — Napraviti sveobuhvatnu detaljnu evidenciju zona i lokaliteta gdje postoji moguénost
pomjeranja tla - pojave klizista, te predvidjeti preduzimanje planskih mjera zastite.

(6) PoZari —Poduzeti sve mjere preventive i zadtite da ne bi doslo do nastajanja poZara u naseljima,
industrijskim zonama, Sumskim kompleksima i s].

(7) Ostale elementarne nepogode (vjetrovi, lavine, nanosi snijega, eksplozije, kontaminacije,
industrijski akcidenti), a ¢iji efekti su sli¢ni kao u uslovima rata, zastitu od istih obezbijediti kroz
uskladivanje planskih rjeSenja sa potrebama zastite od ratnih dejstava.

Clan 25.
(Upravljanje otpadom)

(1) Prostornim planom Kantona Sarajevo potrebno je omoguéiti odrZivo upravljanje otpadom koje
podrazumijeva efikasno, ekonomski pristupadno i opravdano, te druStveno prihvatljivo
upravljanje, pri tome uvaZavaju¢i mjere zaltite okolifa i kontinuiran rad na uspostavi i
unaprjedenju integralnog sistema upravljanja otpadom.

(2) S ciljem jedinstvene organizacije i fukcionisanja integralnog sistema upravljanja otpadom u
Kantonu Sarajevo, potrebno je uzeti u obzir sljedece:

a) koristiti usmjerenja iz vazece strateske i planske dokumentacije,

b) koristiti do sada utvrdene rezultate istraZivanja, a koja su primjerena za ovaj nivo planske
dokumentacije,

¢) pokriti uslugom prikupljanja, transporta i odlaganja komunalnog otpada podruéja koja
trenutno nisu ukljucena i podrucja koja nisu dovoljno pokrivena,

d) razviti strukture koje se nadovezuju na postojeci sistem prikupljanja i transport komunalnog
otpada i baziraju na prevenciji i izdvajanju onih kategorija otpada koje se mogu materijalno
1 energetski iskoristiti u granicama tehni¢kih mogucénosti, ekoloskih i ekonomskih dobrobiti,

) uspostaviti mrezu tehni¢kih komponenti upravljanja komunalnim otpadom, a koja obuhvata
dvolinijski sistem prikupljanja otpada, zelene otoke, reciklazna dvorista i Regionalni centar
za upravljanje otpadom (RCUO) , Smiljeviéi®,
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f) koristiti rezultate Izvjestaja o strategijskoj procjeni uticaja na okoli§ za Prostornj plan
podruéja posebnog obiljezja “Regionalni centar za upravljanje otpadom (RCUQ) -
»Smiljevi¢i®, koji je Vlada Kantona Sarajevo usvojila Odlukom br. 02-04-48995-13/21 od
08.12.2022. godine, te primjeniti opredjeljenje da se u obuhvatu RCUO vidi tretman
mijeSanog komunalnog otpada u mehani¢ko-bioloskom postrojenju, usvojen Zakljugkom
Vlade Kantona Sarajevo br. 02-04-32240-20/22 od 08.09.2022. godine,

g) analizirati i utvrditi lokacije za odlaganje zemlje iz iskopa i reciklazu gradevinskog otpada,

h) sagledati pitanje zbrinjavanja nusproizvoda i otpada Zivotinjskog porijekla i potencijalno
utvrditi adekvatna prelazna rjeSenja za njegovo prikupljanje, tretman i zbrinjavanje na
ekologki prihvatljiv nadin,

1) sistemski sanirati i sprije¢iti ponovni nastanak nelegalnih odlagalista otpada,

j) Jjacati javnu svijest o nadinu i znadaju smanjenja, pravilnog razvrstavanja, ponovne upotrebe,

reciklaZe 1 zbrinjavanja otpada.

Clan 26.
(Komunalni objekti — Pijace i trZznice/snabdijevanje)

(1) Uspostaviti mrezu pijaca disperzno rasporedenih kako bi se pokrivenost ovom uslugom
obezbijedila na podrucju cijelog Kantona Sarajevo, a u skladu s planiranim sistemom naselja, te
na taj nain svim Ziteljima pruzio jednak nivo i kvalitet ove vrste usluge.

(2) Podi¢i nivo usluga sanacijom i modernizacijom postoje¢ih pijaca, te iznalaZzenjem novih lokacija
1 izgradnjom pijaca i/ili zatvorenih trZnica na njima, opremljenih adekvatnom infrastrukturom
radi minimiziranja Stetnih uticaja na okoli§ i obezbjedenjem novih sadrzaja u skladu sa novim
trendovima u prehrani, kao i eventualno opremanje i drugim servisnim i zanatskim uslugama.

Clan 27.
(Komunalne povrSine — Groblja /sahranjivanje)

(1) Planirati povecanje kapaciteta postojee mreZe gradskih grobalja u funkciji zadovoljavanja
potreba sahranjivanja u narednom periodu, planiranjem i izgradnjom novih povriina za
sahranjivanje 1 proSirenjem postoje¢ih grobalja.

(2) Postojeca stara groblja i mezarja o¢uvati kao vrijednu kulturno-historijsku i prirodnu bastinu, kroz
izradu odgovarajuce planske dokumentacije.

(3) Unaprijediti sistem upravljanja grobljima, povecati kapacitete i opremljenost grobalja
adekvatnom infrastukturom radi minimiziranja $tetnih uticaja na okolis.

Odjeljak C. PODLOGE

Clan 28.
(AZuriranje i izrada karti)

(1) AZurirati temeljnu topografsku bazu (TTB10) Kantona Sarajevo i izraditi baze podataka za
mjerilo karte 1:25.000 1 1:50.000.

(2) Izvrditi vizualiziranje podataka temeljne topografske baze podataka (TTB10) Kantona Sarajevo
te izraditi topografske karte mjerila 1:25.000 (TK25) i topografske karte mjerila 1:50.000 (TK50),
koje u cijelosti pokrivaju teritorij Kantona Sarajevo, a dijelom obuhvataju i druge kantone i

entitet.
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Clan 29.
(Izrada grafickih priloga)

Graficki dio planskog dokumenta izraduje se na topografskim kartama u mjerilu 1:25.0001 1:50,000
u skladu sa Uredbom o jedinstvenoj metodologiji za izradu planskih dokumenata (,,Sluzbene novine
Federacije BiH* broj 63/04, 50/07 i 84/10).

Odjeljak D. ROK IZRADE I FINANSIJSKA SREDSTVA

Clan 30.
(Rok izrade Plana)

(1) Rok za izradu Prostornog plana je etiri (4) godine od dana stupanja na snagu ove odluke.
(2) Izrada Plana vrsit e se po fazama u utvrdenim rokovima, i to:
a) Priprema (Pripremne aktivnosti) izrade Prostornog plana:
1) donoSenje Odluke o pristupanju izradi Prostornog plana Kantona Sarajevo: do kraja
februar 2024. godine,
2) Program i plan aktivnosti za pripremu i izradu plana: februar 2024. godine,
3) Odluka o formiranju Savjeta plana: mart 2024. godine,
4) dodatna istraZivanja i priprema, te analiza analiticko dokumentacione osnove i izrada
azurnih podloga (topografske i digitalni orto-foto snimci): oktobar 2024. godine;
b) Izrada Plana:
1) priprema i izrada Prostorne osnove: decembar 2025. godine (rok za izradu faze te&e od
dana kad se verifikuju podloge potrebne za izradu Plana),
2) Prednacrt Plana: juni 2026. godine,
3) Nacrt Plana: juli 2026. godine,
4) javniuvid i javna rasprava na Nacrt Plana u trajanju od 60 dana: septembar 2026. godine;
sumiranje rezultata/Izvjestaj o provedenom javnom uvidu i javnoj raspravi: februar 2027.
godine (3 mjeseca nakon roka (novembar 2026. godine) za dostavljanje primjedbi i
sugestija sa javnog uvida i javne rasprave),
5) Prijedlog plana: juli 2027. godine.

(3) Detaljnija razrada rokova za pripremu, izradu i donoSenje Plana, po pojedinim aktivnostima,
sadrZana je u Programu i planu aktivnosti za pripremu, izradu i dono$enje Plana.

(4) Rokovi 1 dinamika izrade Plana iz stava (2) ovog ¢lana ovise od ispunjavanja uslova i postivanja
rokova koji se odnose na dobijanje podloga i elaborata za izradu Plana, kao i verifikacije podloga
potrebnih za izradu Plana od strane Savjeta plana i Nosioca pripreme, te procedura javnih nabavki.
Rok za izradu faze Prostorne osnove, te¢e od dana kad se verifikuju podloge potrebne za izradu
Plana od strane Savjeta plana i Nosioca pripreme Plana.

Moguca su odstupanja od utvrdenih rokova za izradu faza Plana obzirom da su navedeni rokovi
uvjetovani usvajanjem faza Plana od strane Vlade Kantona Sarajevo ili Skupstine Kantona

Sarajevo.

Clan 31.
(Nacin osiguranja sredstava za izradu Plana)

Sredstva potrebna za pripremu i izradu Prostornog plana obuhvataju sredstva za izradu podloga,
dodatnih istrazivanja (studije, ekspertize), troskove ule$¢a Savjeta plana i angaZovanja
eksperata/konsultanata, Programa uklju¢ivanja javnosti u proces izrade Plana, kao i druge troskove
koji se mogu javiti za potrebe izrade Plana, a ista ée se obezbijediti iz Budzeta Kantona Sarajevo za
2024., 2025., 2026. 1 2027, godinu.
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Odjeljak E. UCESNICI U PRIPREMI I IZRADI PLANA

Clan 32.
(Nosilac pripreme i Nosilac izrade Plana)

(1) Nosilac pripreme Prostornog plana je Vlada Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Nogilac
pripreme).

(2) Nosilac izrade Prostornog plana je Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo (u daljnjem
tekstu: Nosilac izrade).

Clan 33.
(Savjet Plana)

(1) Za potrebe stru¢nog pracenja, usmjeravanja i utvrdivanja koncepta Plana, Vlada Kantona moze,
u roku od 30 dana od stupanja na snagu ove Odluke, posebnim aktom formirati Savjet Plana
sastavljen od struénih, naué¢nih, javnih i drugih lica.

(2) Aktom iz prethodnog stava (1) utvrdit ¢e se na€in obezbjedenja i potrebna sredstva za rad Savjeta
plana.

Clan 34.
(Subjekti planiranja kod izrade planskog dokumenta)

Subjekti planiranja su nadleZni organi uprave BiH, FBiH, Kantona, Grada i opéina, kantonalna javna
preduzeca iz oblasti privrede i javna komunalna preduzeca, pravna lica nadleZna za vodoprivredu,
Sumarstvo, poljoprivredu, saobracaj, energetiku, rudarstvo, turizam, zdravstvo, saobraéaj, energetiku,
rudarstvo, turizam, zdravstvo, obrazovanje, kulturu, zastitu kulturno-historijskog i prirodnog
naslijeda, zaStitu okoliSa, organi nadlezni za odbranu, privredne komore, drustva i druga pravna lica
nadleZna za komunalne djelatnost, predstavnici vjerskih zajednica, vlasnici nekretnina, stanovnistvo.

Odjeljak F. JAVNI UVID I JAVNA RASPRAVA

Clan 35.
(Sudjelovanje javnosti)

(1) U toku izrade Plana, obezbijedit ¢e se sudjelovanje javnosti u svim fazama izrade Plana na osnovu
Programa uklju¢ivanja javnosti u proces pripreme i izrade Plana, a koji je sastavni dio Programa
1 plana aktivnosti na pripremi, izradi i donoSenje Plana.

(2) Nosilac pripreme ¢e izraditi Program ukljuéivanja javnosti u proces pripreme i izrade Plana.

Clan 36.
(Procedura javnog uvida i javne rasprave)

(1) Nosilac pripreme utvrduje Nacrt plana i podnosi ga Skupstini Kantona Sarajevo na razmatranje
stavljanje na javni uvid i javnu raspravu u trajanju do 60 dana.

(2) Nosilac pripreme Plana organizuje i provodi javni uvid i javnu raspravu o Nacrtu plana, o ¢emu
obavjeStava sve zainteresovane subjekte putem sredstava javnog informisanja.

(3) Mjesto, vrijeme i nacin izlaganja Nacrta plana na javni uvid i javnu raspravu je definisano
Programom uklju¢ivanja javnosti u proces pripreme i izrade Plana

(4) Nacrt planskog dokumenta ¢e se postaviti 1 na web stranici Nosioca pripreme i Nosioca izrade
Plana.
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(5) Nosilac pripreme sumira rezultate u pogledu dostavljenih primjedbi i sugestija sa javnog u~ida i
javne rasprave, pribavlja misljenje Savjeta Plana u pogledu istih i sadinjava Izvjestaj o provedenoj
javnoj raspravi i javnom uvidu sa obrazloZenjem i razlozima zbog kojih pojedine primjedpe i
sugestije nisu prihvacene i dostavlja ga Nosiocu izrade. Nosilac izrade duzan je u tekstyalni i
grafiCki dio Plana unijeti sve prihvacene primjedbe i sugestije.

(6) Izvjestaj o provedenom javnom uvidu i javnoj raspravi Nosilac pripreme dostavlja Skupgtini
Kantona Sarajevo uz Prijedlog plana i sastavni je dio dokumentacije Plana.

Odjeljak G. POSTUPAK IZRADE PLANA

Clan 37.
(StrateSka procjena uticaja na okolis)

(1) Za izradu Plana se utvrduje obaveza izrade Strate§ke procjene uticaja na okolis.

(2) Izvjestaj o strategijskoj procjeni je dokument u kojem se identifikuju, opisuju i procjenjuju
znacajni uticaji provodenja Plana na okoli§, zastitu prirode, zastitu zdravlja ljudi i kulturne bastine
i moguce alternative koje uzimaju u obzir ciljeve zastite okoliSa i karakteristike podrucja na koje

se Plan odnosi.

Clan 38.
(Obavezni elementi Plana)

(1) Postupak pripreme i izrade Plana obuhvata dvije osnovne faze:
a) priprema i izrada Prostorne osnove;
b) izrada Prednacrta, Nacrta i Prijedloga plana.

(2) Priprema i izrada plana po fazama i obaveznom sadrZaju je detaljno razradena u Programu i planu
aktivnosti na pripremi, izradi i dono$enje Plana.

Clan 39.
(Priprema i izrada prostorne osnove)

(1) Prostorna osnova sadrzi:

a) snimanje postojeceg stanja i problema u prostoru, uredenju prostora, te njegovu analizu i
ocjenu mogucénosti daljeg razvoja,

b) opce ciljeve prostornog razvoja,

c) posebne ciljeve prostornog razvoja,

d) izradu osnovne koncepcije prostornog razvoja, odnosno smjernice planiranog prostornog
razvoja, koje obavezno sadrZe nadela, ciljeve prostornog razvoja i

¢) planska opredjeljenja, temeljena na zakonskim odredbama, relevantnim dokumentima
Ujedinjenih naroda, Vijeéa Evrope, Evropske unije i dr.,

f) izradu Studije ranjivosti prostora.

(2) U okviru faze iz tacke a) i d) radit ée se i StrateSka procjena uticaja na okoli (SEA).

(3) Prostorna osnova se priprema i izraduje na nadin utvrden u &lanovima 12. do 17. Uredbe o
jedinstvenoj metodologiji za izradu planskih dokumenata (,,Sluzbene novine Federacije BiH*,
broj 63/04, 50/07, 1 84/10) (u daljem tekstu Uredba).

(4) U toku postupka pripreme i izrade prostorne osnove vre se istrazivanja, rade se potrebne
relevantne studije, studijski prilozi, elaborati, ekspertize, dokumentacija o korisnicima i prostora

i sli¢no.
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Clan 40.
(Izrada Prednacrta, Nacrta i Prijedloga plana)

(1) Prednacrt, Nacrt i Prijedlog plana se sastoje od tekstualnog i grafi¢kog dijela.

(2) Tekstualni dio Prednacrta, Nacrta i Prijedloga planskog dokumenta obuhvata:

a) opce 1 posebne ciljeve prostornog razvoja,

b) projekciju prostornog uredenja (razrada usvojene osnovne koncepcije prostornog uredenja),

c) projekciju razvoja prostornih sistema,

d) odluku o provodenju Plana.

(3) Sadrzaj tekstualnog dijela je definisan Zakonom o prostornom uredenju Kantona Sarajevo
(,.Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 24/17 i 1/18) i Uredbom, a detaljno je razraden u
Programu i planu aktivnosti na pripremi, izradi i dono$enju Plana.

(4) Graficki dio planskog dokumenta izraduje se na tematskim kartama u mjerilu 1:50.000 kako je
definisano ¢lanom 25. Uredbe:

a) sveteme obraduju se po elementima razradenim u tekstualnom dijelu Plana,

b) broj karata na kojima se daju navedeni sadrzaji, ovisit ¢e 0 moguénostima objedinjavanja
pojedinih tema, s tim da sadrZaj mora biti pregledno prezentiran, odnosno da je moguéa
identifikacija povrSina i objekata svake pojedine teme.

(5) Odluka o provodenju Plana:

a) odlukom se utvrduju uslovi koriitenja, izgradnje, uredenja i zastite prostora, te na taj nacin
obezbijeduje realizacija Plana,

b) Odluka o provodenju Plana obuhvata i program mjera prostornog uredenja i aktivnosti za
provodenje Plana, kao i detaljnija uputstva kojima se osigurava uskladivanje planske
dokumentacije.

Clan 41.
(Obezbjedenje raspolozive dokumentacije)

(1) Nosilac pripreme ¢e putem resornih ministarstava i institucija Kantona Sarajevo, staviti na
raspolaganje Nosiocu izrade dokumentaciju relevantnu za izradu Plana.

(2) Ukoliko su tako raspoloZivi dokumenti u pojedinim slu¢ajevima nedostatni, Nosilac pripreme ¢e,
na prijedlog resornog ministarstva, osigurati dodatna istraZivanja (studije i/ili elaborata i/ili
ckspertiza za pojedine oblasti) i za to osigurati posebna potrebna sredstva.

Odjeljak H. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 42.
(Graficki prilozi)

Sastavni dio ove odluke je graficki prilog — obuhvat Plana u R 1:200.000.

Clan 43.
(Kontinuitet u planiranju i usaglaSenost planske dokumentacije)

(1) Do donoSenja Odluke o usvajanju Plana i Odluke o provodenju Plana, primjenjivat ¢e se Prostorni
plan Kantona Sarajevo za period 2003. do 2023. godine (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®,
broj 26/06, 4/11 1 22/17), ukoliko nije u suprotnosti sa planom viseg reda.

(2) Pored pracenja usaglaSenosti sa planovima videg reda iz ¢lana 3. ove Odluke u postupku izrade
Plana, ukoliko neki od planova vi§eg reda bude usvojen do momenta usvajanja ovog Plana,
Nosilac izrade duZan je izvrsiti usaglaavanje Plana sa usvojenim planom viseg reda.
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Clan 44.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Kantona

Sarajevo.”

PREDSJEDAVAJUCI SKUPSTINE
KANTONA SARAJEVQ

Elvedin Okeri¢

Dostaviti:

Predsjedavajuéi Skupstine Kantona Sarajevo,

Zamjenici predsjedavajuéeg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),
Premijer Kantona Sarajevo,

Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo,

Za objavu u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”,
Evidencija,

Arhiva,

2 S L 1) =
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PROSTORNI PLAN KANTONA SARAJEVO
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ﬂ"—':: Granica gbuhvata Prostornog plana
== Kantona Sarajevo P= 126 880 ha

E Granlce Opéina u Kantonu Sarajovo

A= 4 . 300 00
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OBRAZLOZENJE
I - PRAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ODLUKE

Pravni osnov za donosenje Odluke o pristupanju izradi Prostornog plana Kantona Sarajevo za
period od 20 godina je ¢lan 18. stav 1. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo ("SluZene novine
Kantona Sarajevo" br. 1/1996, 2/1996 - ispr., 3/1996 - ispr., 16/1997 - Amandmani - X111,
14/2000 - Amandmani XIV i XV, 4/2001 - Amandmani XVI-XVIII, 28/2004 - Amandmanj
XIX-XLII, 6/2013 - Amandmani XLIII-XLIX i 31/2017 - Amandmani L-LVII), kojim je
propisano da je nadleZnost Skupstine Kantona Sarajevo da izmedu ostalog donosi zakone i
druge propise u okviru izvrSavanja nadleznosti Kantona, izuzev propisa koji su ovim Ustavom
ili zakonom dati u nadleznost Vlade Kantona.

Clanom 34. Zakona o prostornom uredenju Kantona Sarajevo propisano da se prije pristupanja
izradi ili izmjeni planskih dokumenata Skupstine Kantona, Gradsko ili opcinsko vijede,
zavisnosti od nadleZznosti za dono$enje, donosi Odluka o pristupanju izradi ili izmjeni planskih
dokumenata, dok je ¢lanom 25 stav (1) istog Zakona propisano da Prostorni plan Kantona
Sarajevo donosi Skupstina Kantona Kantona po prethodno pribavljenom misljenju opéinskih
nacelnika, gradonadelnika i Federalnog ministrastva prostornog uredenja na Prijedlog
Prostornog plana Kantona.

Clan 25. stav (1) Zakona o prostornom uredenju Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo®, br. 24/17 i 1/18) propisuje da Prostorni plan Kantona donosi Skupstina Kantona po
prethodno pribavljenom misljenju opéinskih nadelnika, gradonacelnika i Federalnog
ministarstva prostornog uredenja na prijedlog Prostornog plana Kantona.

Napominjemo da je dono3enje predmetne odluke sadr¥ano i u Pro gramu rada Skupstine KS za
2024. godinu, kojim je propisano da je nosilac posla- predmetne odluke Zavod za planiranje
razvoja Kantona Sarajevo.

Shodno navedenom, a u vezi sa ¢lanom 98. Stav (3) Zakona o organizaciji organa uprave u
Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine FBiH” broj 35/05) kojim je propisano da
izmedu ostalog organi upravi i upravne organizacije u skladu sa programom rada
zakonodavnog organa odnosno na njegov zahtjev pripremaju zakone i druge propise, to je
Zavod kao nosilac izrade planske dokumentacije pripremio prijedlog Odluke, predviden
programima rada Vlade KS i Skupstine KS za 2024. godinu.

IT -RAZLOZI ZA DONOSENJE

De facto, Prostorni plan Kantona Sarajevo je razvojni 1 strateSki planski dokumenti kojim se
definiSu osnovna nagela i ciljevi prostornog uredenja, kao i zatita, koriStenje i namjena
prostora, te kao takav predstavlja krovni planski dokument i osnov za sva daljnja planiranja
koja se razraduju kroz prostorne planove podru¢ja posebnih obiljezja Kantona, urbanisticke
planove i detaljne planske dokumente.

Prostornim planom Kantona Sarajevo se utvrduje osnovna namjena zemljista - poljoprivredno,
sumsko, gradevinsko, vodna dobra i druge povrsine, urbana i vanurbana podrugja, prostor i
zone predvidene za izgradnju privrednih gradevina, javne i drustvene infrastrukture, gradevine
1 koridore magistralne i druge infrastrukture, prostorno definira leZista mineralnih i ostalih
sirovina, mjere zastite, reZim gradenja, te propisuju uslovi koriStenja, izgradnje i zastite
prostora postujuci naCela prostornog planiranja i odrzivog razvoja.



Odlukom o usvajanju prostornog plana Kantona Sarajevo za period 2003. - 2023. godina
(--SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj 26/06, 4/11 i 22/17) usvojen je Prostorni plan
Kantona Sarajevo za period od 2003. do 2023. godine.

Uzimaju¢i u obzir da je period za koji je Plan usvojen do 2023. godine, a da je u meduvremeny:

- doslo do promjene legislative za oblast prostornog planiranja (Zakon o prostornom
uredenju Kantona Sarajevo, ,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo“, broj 24/17 i 1/1 8),
kao 1 odredene legislative koja reguliSe pitanja iz ostalih relevantnih oblasti u vezi sa
izradom planskih dokumenata na podru¢ju Kantona Sarajevo, a koja se tiée prostorno g
planiranja,

- daje usvojen planski dokument viSeg reda: Prostorni plan podrugja posebnog obiljezja
od znaCaja za FBiH “Autocesta na Koridoru V¢* za period od 20 godina (,,SluZbene
novine Federacije BiH“, broj 100/17) (za period 2008. - 2028. godine),

- dasu usvojeni Kantonalni plan zastite okolisa za period 2017. - 2020. godina (usvojen
dana 31.10.2017. godine Odlukom Skupstine Kantona Sarajevo) i njegove Izmjene i
dopune (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, broj 21/21), "Zeleni akcioni plan
Kantona Sarajevo” za period 2021. - 2031. godina, usvojen Odlukom Vlade Kantona
Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 25/21),

- da je doslo do promjene stanja u prostoru, a na osnovu izvjestaja praéenja promjena
stanja u prostoru Kantona Sarajevo koje Zavod radi svake godine i kojima se prati
implementacija planske dokumentacije (Uredba o sadrZaju i nosiocima jedinstvenog
informacionog sistema, metodologiji prikupljanja i obrade podataka, te jedinstvenim
obrascima na kojima se vode evidencije (,,Sluzbene novine Federacije BiH* broj 33/07
184/10)),

te na osnovu strucne analize svih relevantnih pokazatelja, a kako bi se uskladile promjene stanja
u prostoru sa strateSkim i razvojnim opredjeljenjima Kantona Sarajevo, u meduvremenu
usvojenim planovima, kao i vaZeom legislativom potrebno je zapoleti sa aktivnostima za
izradu novog Prostornog plana Kantona Sarajevo za period od 20 godina (u daljnjem tekstu:
Plan).

Imajuci u vidu navedene razloge, potrebno je donijeti Odluku o pristupanju izradi Prostornog
plana Kantona Sarajevo obzirom da planski period Prostornog plana KS za 2003. do 2023.
godinu zavrSava.

Sredstva potrebna za izradu Plana obezbijedit ée se iz BudZeta Kantona Sarajevo za 2024.,
2025.,2026.12027. godinu:
a) sarazdjela27. Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo, ekonomski kod 613900
SAKO010 Ugovorene i druge posebne usluge - Prostorni planovi Kantona Sarajevo.
b) sarazdjela 33. Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja,
gradenja i zaStite okolida Kantona Sarajevo, ekonomski kod 614300 - Izrada prostorno
planske dokumentacije.

Stvarno potrebna sredstva ¢e se naknadno utvrditi zavisno od potrebe izrade studija 1
ekspertiza, a posebno imajudéi u vidu Studiju ranjivosti prostora i Stratesku procjenu uticaja na
okolis.

Clanom 35. Zakona o prostornom uredenju KS propisano je da je Nosilac izrade Prostornog
plana Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo, dok je &lanom 32. isto g Zakona propisano
da je nosilac pripreme dokumenata koje usvaja Skupstina Kantona Vlada Kantona.



X
Prostorni plan Kantona, shodno i ¢lanu 18. Zakona o prostornom uredenju Kantona Sarajevq,

utvrduje osnovna nacela planskog uredenja prostora, ciljeve prostornog razvoja, te zaStity,
koriStenje i namjenu prostora, uz potpuno uvazavanje prirodnih i kulturno-historijskih
vrijednosti, a donosi se za period od 20 godina.

Clanom 1. Odluke o pristupanju izradi Prostornog plana Kantona Sarajevo za period od 2(
godina (u daljnjem tekstu: Odluka), propisano je da se pristupa izradi Prostornog plana Kantona
Sarajevo za period od 20 godina.

Clanom 2. Odluke propisan je obuhvat predmetnog Plana.

Clanom 3. Odluke propisana je obaveza uskladivanja Plana sa planovima viseg reda.

Clanom 4. Odluke propisan je period za koji se donosi Plan.

Clanom 5. Odluke propisane su op¢e smjernice za izradu Plana.

Clanom 6. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na prirodne izvore i
uslove.

Clanom 7. Odluke propisane su smjemnice za izradu Plana koje se odnose na stanovnidtvo i
sistem naselja.

Clanom 8. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na stanovanje.
Clanom 9. Odluke propisane su smjemnice za izradu Plana koje se odnose na privredu.

Clanom 10. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na drustvenu
infrastrukturu.

Clanom 11. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na poljoprivredna
zemljista.

Clanom 12. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na Sume i Sumska
zemljista.

Clanom 13. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na prirodno i
kulturno-historijsko nasljede.

Clanom 14. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na turizam, sport i
rekreaciju.

Clanom 15. Odluke propisane su smjemice za izradu Plana koje se odnose na saobradaj.
Clanom 16. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na vode, vodne
povrsine i vodnu infrastrukturu.

Clanom 17. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na snabdijevanje
vodom.

Clanom 18. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na odvodnju
otpadnih i oborinskih voda.

Clanom 19. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na zastitu od voda
i uredenja vodotoka.

Clanom 20. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na energetiku.
Clanom 21. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na
clektroenergetiku.

Clanom 22. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na telekomunikacije.
Clanom 23. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na zastitu i
unaprijedenje okolisa.

Clanom 24. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na zaStitu
stanovni$tva 1 dobara.

Clanom 25. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na upravljanje
otpadom.

Clanom 26. Odluke propisane su smjernice za izradu Plana koje se odnose na komunalne
objekte — pijace i trZnice.



Clanom 27. Odluke propisane su smjemice za izradu Plana koje se odnose na komunalne
povrSine — groblja i sahranjivanje.

Clanom 28. Odluke propisuje obavezu aZuriranja temeljne topografske baze Kantona Sarajevq
i izradu baze podataka.

Clanom 29. Odluke propisuje izradu grafickog dijela plana na topografskim kartama u mjerily
1:25.001 1: 50.000.

Clanom 30. Odluke propisani su rokovi izrade Plane.

Clan 31. Odluke propisuje nadin osiguranja sredstava za izradu Plana

Clan 32. Odluke propisuje ko je nosilac pripreme, a ko nosilac izrade Plana.

Clanom 33. Odluke propisuje se mogucnost formiranja Savjeta Plana.

Clan 34. Odluke propisuje sve subjekte planiranja.

Clan 35. Odluke propisuje sudjelovanje javnosti u izradi plana.

Clanom 36. Odluke regulisana su pitanja koja se odnose na procedure javnog uvida i javne
rasprave.

Clan 37. Odluke propisuje obavezu izrade Strateske procjene uticaja Plana na okolis.

Clanom 38. Odluke propisani su obavezni elementi Plana.

Clan 39. Odluke proplque sadrZaj prostorne osnove 1 na¢in njene izrade.

Clan 40. Odluke propisuje izradu faza Plana i to prednacrta, nacrta i prijedloga.

Clanom 41. Odluke propisan je nadin obezbjedenja raspolozive dokumentacije.

Clan 42. Odluke propisuje da j je graficki prilog sastavni dio ove Odluke.

Clan 43. Odluke propisuje nastavak primjene Prostornog plana Kantona Sarajevo za period
2003. do 2023. godine, do usvajanja ovog Plana.

Clanom 44. Odluke propisano je stupanje na snagu Odluke.




USTAV

KANTONA SARAJEVO

("Sl. novine Kantona Sarajevo”, br. 1/1996, 2/1996 - ispr., 3/1996 - ispr., 16/199 7 .
Amandmani I-X111, 14/2000 - Amandmani XIV i XV, 4/2001 - Amandmani XVI-X\ i1
28/2004 - Amandmani XIX-XLII, 6/2013 - Amandmani XLII-XLIX i 31/2017 - Amandiman

B L-LVII)

| - OPCE ODREDBE

Clan 1
Sadrzaj

Ovim Ustavom ureduju se organizacija i status Kantona Sarajevo (dalje: Kanton), njegove nadleZnosti i
struktura vlasti.

Clan 2
Uspostavljanje Kantona

Podrugje grada Sarajeva koje je razgraniéenjem izmedu entiteta u Bosni i Hercegovini izvr§enim Mirovnim
sporazumom za Bosnu i Hercegovinu potpisanim u Parizu 14. decembra/prosinca 1995. godine (dalje: Mirovni
sporazum) pripalo Federaciji Bosni i Hercegovini (dalje: Federacija), organizira se kao kanton sukladno
Ustavu Federacije i ovom Ustavu.

Clan 3
Naziv i sjediSte Kantona
Sluzbeni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.
SjediSte Kantona je u Sarajevu.
Clan 4
Teritorij Kantona

Teritorij Kantona obuhvata podruéja opéina Centar Sarajevo, Hadziéi, llidza, llijas, Novi Grad Sarajevo, Novo
Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Trnovo i Vogos§éa, kako je to utvrdeno Mirovnim sporazumom. Ovaj teritorij se
blize utvrduje posebnim propisom Skupstine Kantona (dalje: Skupstina) sukladno federalnim zakonima.

U slucaju izmjena teritorija Kantona odvajanjem dijelova teritorije radi pripajanja kantonima ili pripajanjem
dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupstina daje svoje prethodno misljenje, a radi njegove potvrde
moze zatraZiti i li¢no i izjasnjavanje gradana sa podrugja Kantona na neki od propisanih naéina.

Clan 4a

U Kantonu Sarajevo opcine Centar, Novi Grad, Novo Sarajevo i Stari Grad ¢ine Grad Sarajevo (u daljem
tekstu: Grad) kao jedinicu lokalne samouprave.

Grad ima Statut, koji mora biti u skladu s Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine, ovim ustavom i zakonom i
principima koji su tim propisima utvrdeni.

Slalulurn Grada ureduju se | pltanja od vitainog naclonalnog interesa, u skladu sa principima utvrdenim u
Ustavu Federacije i Ustavu Kantona.

pogledati Amandmane | i L




Nadleznosti iz ¢lana 13. ovog Ustava Kanton vr§i u obimu dogovorenom sa federalnim viastima. U slu &aju da
takav dogovor ne postoji te nadleZnosti ¢e Kanton vrsiti cjelovito i samostalno.

Clan 15
Prenosenje nadleznosti

Svoje nadleZnosti iz oblasti obrazovanja, kulture, turizma, lokalnog poslovanja i dobrotvornih aktivnosti, radija i
televizije Kanton moZe prenositi na opéine u svom sastavu. Ove nadleznosti ¢e se obavezno prenositi na one
opcine u kojima vecinsko stanovni$tvo prema nacionalnoj strukturi nije stanovnistvo koje €ini veéinu i ng
podrudju cijelog Kantona.

Kanton moze neke od svojih nadleznosti prenijeti i na federalne vlasti, ukoliko bi se na taj naéin obezbijedilo
njihovo efikasnije i racionalnije vréenje.

Odluku o prenoSenju nadleznosti u smislu ovog ¢lana donosi Skupstina.

IV - STRUKTURA VLASTI
A) ZAKONODAVNA VLAST
Clan 16

Opca odredba
Zakonodavnu vlast u Kantonu vrsi Skupstina Kantona.
Clan 17
Sastav Skupstine

Skupstina je jednodomo predstavnicko tijelo sastavljeno od 35 (tridesetpet) poslanika. Poslanici se biraju
tajnim glasanjem na neposrednim izborima na cijelom podruéju Kantona.

Pripadnicima nacionalnih manjina u Kantonu garantuje se jedno poslani¢ko mjesto u Skupétini, koje se
popunjava u skladu sa izbornim propisima.

Izbor poslanika u Skupstini provodi se sukladno izbornim propisima, s tim $to izbore raspisuje i provodi
Skupstina.

Mandat poslanika u Skupstini traje Cetiri godine.

Klub delegata konstitutivnog naroda formira se uz uslov da postoji najmanje jedan delegat tog konstitutivnog
naroda u Skupstini.

Klub Ostalih formira se uz uslov da postoji najmanje jedan poslanik koji se izjasnjava kao Ostali odnosno kao
pripadnik nacionalne manjine.

pogledati Amandmane XIV, XX i XLIV
Clan 18
Nadleznosti Skupstine
Skupstina Kantona:
a) priprema i dvotrecinskom veéinom usvaja Ustav Kantona;

b) donosi zakone i druge propise u okviru izvrSavanja nadleZnosti Kantona, izuzev propisa koji su ovim
Uslavom ili zakonom dali u nadleZnost Viade Kantona;

c) (brisano)

d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kantona;



e) potvrduje Viadu Kantona;

f)ig) (brisano)

h) usvaja budZet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi nagin osigurava potrebno finansiranje;
i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu Federacije;

j) odlu€uje o prijenosu ovlastenja Kantona na opéinu, Grad i Federaciju;

k) odobrava zaklju€ivanje ugovora i sporazuma u oblasti medunarodnih odnosa i medunarodne suradnje:
l) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim propisima;

m) vrsi i druge poslove utvrdene federalnim propisima, ovim Ustavom i kantonalnim propisima.

pogledati Amandmane Il i XXI
Clan 18a
Predsjedavajuéi i zamjenici predsjedavajué¢eg Skupstine

Skupstina ima predsjedavajuceg i tri zamjenika predsjedavajuceg, koji se biraju iz reda konstitutivnih naroda i
Ostalih.

Svaki klub delegata konstitutivnih naroda i Ostalih predlaZu po jednog kandidata iz reda svojih ¢lanova za
izbor na mjesto predsjedavajuceg ili zamjenika predsjedavajuceg Skupstine.

Kandidate za izbor na mjesto predsjedavajuceg ili zamjenika predsjedavajuceg Skupstine potvrduje
Skupstina, u skladu sa svojim poslovnikom.

Ako jedan konstitutivni narod i Ostali nije zastuplien u Skupstini, jedno od mjesta zamjenika predsjedavajuéeg
ostaje upraznjeno.

Cetiri kandidata koje potvrdi Skupstina odluguju izmedu sebe ko ée biti predsjedavajuci Skupstine.

pogledati Amandmane IV, XXl i XLV

Clan 18b
Nadleznosti predsjedavajuc¢eg Skupstine:
- predstavlja i zastupa Skupstinu u zemlji i inostranstvu

- imenuje kandidata za premijera Kantona.

pogledati Amandman XXl
Clan 19
Nacin rada Skupstine

Skupstina zasijeda javno, izuzev u slu€ajevima kada je to predvideno njenim poslovnikom. Izvjetaji o
zasjedanjima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima javhog informiranja.

Skupstina donosi poslovnik veéinom glasova poslanika.

pogledati Amandmane 1V, XXIIl i XLVI
Obrazlozenje uz Amandman XLVI
Ovim amandmanom mijenja se ¢lan 19. Ustava Kantona Sarajevo, koji je prethodno mijenjan Amandmanom

XXl na Ustav Kantona Sarajevo.
Stav 3. &lana 19. nije brisan prilikom prethodnih amandmanskih izmjena stava 2. ovog &lana, mada se radi o

putiavljanju jedenja propisanih stavum 8. (uy Clana.



ZAKON
O PROSTORNOM UREDENJU KANTONA SARAJEVO

("SI novine Kantona Sarajevo”, br. 24/2017 i 1/2018) |

DIO PRVI

POGLAVLJE | - OSNOVNE ODREDBE
Clan 1

(Predmet Zakona)

Ovim zakonom propisuju se prinicipi planskog uredenja, koristenja, zastite i upravljanja prostorom, osnove
prostornog planiranja, vrste, sadrzaj, nacin izrade i postupak dono$enja planskih dokumenata, nacin
provodenja planskih dokumenata, uredenje gradevinskog zemljista, lokacijska informacija, investiciono -
tehnicka dokumentacija, donoS$enje urbanisticke saglasnosti i urbanisti¢ko - tehnicki uvjeti, odobrenje za
gradenje, tehnicka svojstva gradevine, uCesnici u projektovanju i gradenju, gradiliste, upotreba i odrzavanje
gradevine, sistem informacija o stanju u prostoru, inspekcijski nadzor i nadzor nad provodenjem ovog Zakona,
kao i druga pitanja od znacéaja za prostorno uredenje i gradenje na podru¢ju Kantona Sarajevo (u daljiem
tekstu: Kanton).

Clan 2
(Znacenje pojedinih izraza)
Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju slijedec¢a znagenja:

a) Centar za pruzanje usluga iz oblasti prostornog uredenja i gradenja obavlja poslove informiranja i
pribavljanja saglasnosti, uvjerenja i drugih akata po sluzbenoj duznosti u postupcima iz oblasti prostornog
uredenja i gradenja, a formira ga nadlezni organ.

b) Dijelovi (etaZe), visina i gabariti gradevine:

- Podrum (Po) je dio gradevine potpuno ukopan ili je ukopan vise od 50% svoga volumena u konacno uredeni

zaravnani teren i iji se prostor nalazi ispod poda prizemlja, odnosno suterena;

- Suteren (S) je dio gradevine &iji se prostor nalazi ispod poda prizemlja i ukopan je do 50% svoga volumena
u konacno uredeni i zaravnani teren i da je najmanje jednom svojom fasadom izvan uredenog terena;

- Prizemlje (P) je dio gradevine ¢iji se prostor nalazi neposredno na povrsini, odnosno najvise 1,5m iznad
konagno uredenog i zaravnanog terena mjereno na najnizoj tacki uz fasadu gradevine, ili ¢iji se prostor nalazi
iznad podruma i/ili suterena (ispod poda sprata ili krova);

- Sprat je dio gradevine €iji se prostor nalazi izmedu dva poda iznad prizemilja;

- Potkrovlje (Pk), odnosno mansarda (M) je dio gradevine ¢iji se prostor nalazi iznad zadnjeg sprata i
neposredno ispod kosog ili zaobljenog krova;

- Visina gradevine mjeri se od kona¢no zaravnanog i uredenog terena uz fasadu gradevine na njegovom
najnizem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjeg sprata, odnosno do vrha sljemena krova, ako se
radi o kosom krovu ili do vrha atike kod ravnog krova.

c) Dogradnjom se smatra svako proSirenje postojece grade- vine, ne viSe od 50%, kojim se zauzima
zemljiste ili prostor u odnosu na tu gradevinu, ako dogradeni dio &ini gradevinsku i funkcionalnu cjelinu sa
gradevinom uz koju se dograduje.

d) Energetski certifikat je dokument kojeg izdaje ovlasteno lice, a koji sadrzZi vrijednosti koje odraZavaju
energetska svojstva objekta i potrodnju energije izraunatu na osnovu pretpostavljenog reZima koristenja




a) Razvojni planski dokumenti su:

1) prostorni plan Kantona,

2) prostorni plan podruéja posebnih obiljezja Kantona,
3) urbanisticki plan.

(3) Detaljni planski dokumenti su tehni¢ko-regulativni provedbeni planski dokumenti kojima se reguliSe
kori§tenje zemljista, izgradnja i uredenje prostora. Rade se za vremenski period od najmanje pet goding.

a) Detaljni planski dokumenti su:
1) zoning plan,

2) regulacioni plan,

3) urbanisticki projekat.

(4) Ostali planski dokumenti su:

a) plan parcelacije.

(5) Planski dokumenti se rade na osnovu ovog zakona, posebnih zakona i posebnog akta o jedinstvenoj
metodologiji za izradu planskih dokumenata donesenog od strane nadleznog organa Federacije BiH.

Clan 18
(Prostorni plan Kantona)
(1) Prostorni plan Kantona preuzima, uskladuje se, razraduje i dopunjava planska opredjeljenja iz Prostornog
plana Federacije BiH, koja se odnose na prostor Kantona. Uz potpuno uvaZavanje prirodnih i kulturno-

historijskih vrijednosti, Prostorni plan Kantona utvrduje osnovna nacela planskog uredenja prostora, ciljeve
prostornog razvoja, te zastitu, koristenje i namjenu prostora, a naroéito:

a) osnovnu namjenu prostora (poljoprivredno, Sumsko, gradevinsko zemljidte, vodno dobro i druge povrsine):
b) sistem naselja po znadaju, karakteru i dominantnoj privrednoj djelatnosti;

c) urbana i ruralna podrucja sa rezimima gradenja;

d) prostore i zone predvidene za izgradnju privrednih gradevina, infrastrukture i sl.;

) osnovu prostornog razvoja vanurbanih podrugja (poljoprivreda, stoGarstvo, Sumarstvo, turizam, i dr.);

f) gradevine i koridore magistralne i druge infrastrukture od zna&aja za Federaciju BiH, Kanton, Grad i opéine,
sa zaStitnim infrastrukturnim pojasevima (saobracajna, vodoprivredna, energetska, telekomunikaciona i druga
infrastruktura);

g) drugu infrastrukturu od znacaja za Federaciju BiH, Kanton, Grad i opéine (zdravstvo, obrazovanje, nauka,
kultura, sport, uprava, turizam, bankarstvo, usluge, snabdijevanje i itd.);

h) prostorno definiranje leZista minerainih i ostalih sirovina i moguénosti njihovog koristenja;

i) mjere zastite okoliSa sa razmjestajem gradevina i postrojenja koje mogu znaéajnije ugroziti okoli§;
j) mjere zaétite kulturno-historijskog naslijeda;

k) mjere zastite prirode;

I) mjere zastite stanovnika i materijainih dobara od prirodnih i ljudskim djelovanjem izazvanih, nepogoda i
katastrofa i ratnih djelovanja;

m) obaveze u pogledu detaljnijeg planiranja uredenja manijih prostornih cjelina unutar Kantona (podruéja
posebnog obilieZja, urbanisticki plan i dr.);

n) obaveze u pogledu eksploatacije i sanacije devastiranih povriina (podzemna i povr$inska eksploatacija
mineralnih sirovina);



o) uvjete koristenja, izgradnje, uredenja i zastite prostora.

(2) Odluka o usvajanju plana, odluka o provodenju prostornog plana Kantona i program mjera i aktivnogtj zg
provodenije plana sastavni su dijelovi plana.

(3) Prostorni plan Kantona moZe sadrzavati i druge elemente od zna¢aja za Kanton, na osnovu ovog zgkona.
(4) Prostorni plan Kantona donosi se za period od 20 godina.
Clan 19
(Prostorni plan podruéja posebnih obiljezja Kantona)

(1) Prostorni plan podrucja posebnih obilieZja Kantona donosi se za podrugja od posebnog znadéaja za
Kanton, ako se ta obaveza utvrdi Prostornim planom Kantona ili posebnom odlukom Skupétine Kantong
Sarajevo (u daljem tekstu: Skupstina Kantona).

(2) Podrudja posebnog obiljeZja Kantona utvrduju se za:

a) podrucja koja imaju izrazit prirodni i kulturno-historijski znacaj;

b) slivno podrucje hidroakumulacija za potrebe vodosnabdijevanja;

c) podrucje zastite i/ili eksploatacije mineralnih sirovina, izvorista mineralnih, termomineralnih i pitkih voda;

d) podrucja za potrebe odrzavanja sportskih manifestacija, rekreativne povrsine i banjska ljegilista;

e) ostala podruéja od interesa za Kanton.

(3) Prostorni plan podru¢ja posebnih obiljeZja utvrduje, s obzirom na zajedni¢ka prirodna, kulturna, historijska,
privredna i druga obiljeZja, osnovnu organiziranost prostora, mjere koridtenja, uredenja i zastite tog podrudja
sa aktivnostima koje imaju prednost, mjere za unapredenje i zatitu okoli$a, a po potrebi se odreduje obaveza

izrade urbanistickih planova i dokumenata uredenja za uza podrugja unutar prostornog plana podrugja
posebnih obiljeZja.

Clan 20
(Urbanisticki plan)

(1) Urbanisticki planovi se donose za urbana podruéja, a granice podrudja za koje se izraduju defini$u se
Prostornim planom Kantona.

(2) Urbanisticki planovi donose se za:

a) urbano podrucje Grada Sarajevo (Stari Grad, Centar, Novo Sarajevo, Novi Grad, llidZa i

b) Vogosca);

c) urbano podrugje llijas;

d) urbano podrucje Hadzidi;

e) urbano podrucje Trnovo.

(3) Urbanistickim planovima detaljnije se razraduju opredijeljenja iz Prostornog plana Kantona, a narogito:
a) oshovna organizacija prostora;

b) koriStenje i namjena zemlji$ta sa prijedlogom dinamike njihovog uredenja (granice gradevinskog,
poljoprivrednog i Sumskog zemljista);

c) namjena zemljiSta za potrebe stanovanja, rada, rekreacije, sporta, turizma i posebne namjene;
d) zone saobracajne, vodne, energetske i komunaine infrastrukture:

e) zone obnove i sanacije;



c) podrucja gdje se pojavila potreba za izgradnjom grupe objekata, odnosno arhi'[ek’[onsko-urbanistic':kog
kompleksa i

d) podrucja koja imaju poseban kulturno-historijski znacaj, prirodni znaéaj i druga podrugja.

(2) Urbanisticki projekat definiSe idejna urbanisti¢ka i arhitektonska rje$enja planiranog objekta, odnosng
arhitektonsko-urbanistickog kompleksa sa detaljnim uvjetima za projektovanije i gradenje novih objekatg, kao j
rekonstrukciju postojecih.

(3) Urbanisticki projekat sadrzi:
a) obrazloZenje namjene povrsina;
b) obrazloZenje namjene objekata, prostorna organizacija;

c) podatke o saobracajnoj, energetskoj, hidrotehni¢koj, telekomunikacionoj i drugoj infrastrukturi, nivelaciona i
regulaciona rieSenja;

d) podatke o objektima pejzazne arhitekture;
e) podatke o ostalim javnim povr§inama i prostorima;

f) podatke o komunalnoj infrastrukturi sa uvjetima prikljuenja koji odgovaraju zahtjevima za izdavanje
lokacijske informacije i urbanisticke saglasnosti;

g) smjernice za ostvarenje, odnosno realizaciju projekta.
Clan 25
(Nadleznosti)

(1) Prostorni plan Kantona donosi Skupstina Kantona po prethodno pribavljenom misljenju opéinskih
nacelnika, gradonacelnika i Federalnog ministarstva prostornog uredenja na prijedlog Prostornog plana
Kantona.

(2) Prostorni plan podruéja posebnih obiljeZja od znacaja za Kanton donosi Skupstina Kantona po prethodno
pribavijenom misljenju opéinskih nacelnika na prijedlog prostornog plana podrugja posebnih obiljeZja opéina
¢ije dijelove podru¢ja obuhvata prijedlog tog plana.

(3) Urbanisticki plan za urbano podrucje Grada Sarajeva donosi Gradsko vijeée po prethodno pribavijenom
misljenju Ministarstva prostornog uredenja, gradenja i zastite okolia Kantona Sarajevo (daljem tekstu:
Ministarstvo) i nagelnika opéina u sastavu Grada Sarajeva.

(4) Urbanisticke planove za urbana podrucja vangradskih opéina donosi opéinsko vijeée po prethodno
pribavljenom misljenju Ministarstva.

(5) Zoning planove za podrucje opéina u sastavu Grada Sarajeva donosi opéinsko vije¢e po pribavljanju
misljenja Gradonocelnika Grada Sarajeva u svim fazama pripreme i dono$enja plana.

(6) Zoning planove za podrucje opéine izvan teritorije Grada Sarajeva donosi opéinsko vijece.

(7) Regulacione planove za podrucje opéina u sastavu Grada Sarajeva donosi opéinsko vijeée uz ukljuéenje
Grada Sarajeva u izradu plana kao subjekta planiranja u svim fazama pripreme i donogenja plana.

(8) Regulacione planove za podrucje opcine izvan teritorije Grada Sarajeva donosi opéinsko vijece.

(9) Regulacione planove koji u svom podrugju planiranja obuhvataju prostore dvije opéine, donose zajednicki
u istovjetnom tekstu opcinska vije¢a opéina &iju teritoriju obuhvataju regulacioni planovi, uz ukljuéenje Grada
Sarajeva u izradu plana kao subjekta planiranja u svim fazama pripreme i dono$enja plana ukoliko su jedna i
obje opcine u sastavu Grada Sarajeva.

(10) Urbanisti¢ke projekte donosi opéinsko vijeée.

(11) Za podrucja za koja Skupstina Kantona utvrdi da su od znacaja za Kanton Sarajevo za izgradnju javne
infrastrukture, po prethodno pribavijenom mislienju opcinskih organa, a za izgradnju javnih objekata uz
prethodno pribavljenu saglasnost opcinskih organa, detaljne planske dokumente donosi Skupétina Kantona na
prilediog Vlade Kantona Sarajevo (u daljer tekstu: Vlada Kantona).



(1) Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo i Zavod za informatiku i statistiku Kantona Sarajevo v/gge
dokumentaciju potrebnu za pracenje stanja u prostoru, izradu i pracenje provodenja planskih dokumen gt5.

(2) 1zvjestaj o stanju u prostoru na podrucju Kantona i op¢ina izraduje Zavod za planiranje razvoja Kantona
Sarajevo, svake dvije godine od donoSenja Prostornog plana Kantona.

(3) Izvjestaj o stanju u prostoru sadrZi analizu provodenja planskih dokumenata i drugih dokumenata, ocjenu
provedenih mjera i njihove ucinkovitosti na planskom kori§tenju prostora, na zastiti vrijednosti prostora j
okolisa, te druge elemente od znacaja za plansko uredenje prostora Kantona i op€ina.

Clan 30
(Program mjera i aktivnosti za unapredenje stanja u prostoru)

(1) Skup$tina Kantona, na osnovu Izvjestaja o stanju u prostoru donosi cetverogodisnji Program mjera i
aktivnosti za unapredenje stanja u prostoru Kantona uz predhodno pribavljeno mislienje gradonacelnika i
opcinskih nacelnika.

(2) Program mjera sadrzi procjenu potrebe izrade novih, odnosno izmjene i dopune postojecih planskih
dokumenata, potrebu pribavljanja podataka i stru¢nih podloga za njihovu izradu, te druge mjere i aktivhosti od
znaéaja za izradu i dono$enje tih dokumenata.

(3) Programom mjera moZe se utvrditi potreba uredenja, izvori finansiranja uredenja, te rokovi uredenja za
planiranu namjenu.

(4) Programom mijera u dijelu koji se odnosi na podrucja posebnih obiljeZja, utvrduju se i druge mjere za
provodenje politike planskog uredenja prostora i izrade pianskih dokumenata.

(5) Na inicijativu op¢inskih nacelnika, Program mijera i aktivnosti za unapredenje stanja u prostoru Kantona se
moze revidirati na godiSnjem nivou shodno iskazanim potrebama lokalnih zajednica.

Clan 31
(Finansijska sredstva za pripremu, izradu i praéenje provodenja planskih dokumenata)
(1) Sredstva za pripremu, izradu i praéenje provodenja prostornog plana, urbanistickog plana i detaljnih
planskih dokumenata na podruéju opcine, obezbjeduju se iz budzeta Kantona, Grada i opcina, zavisno od

nadleznosti. Ukoliko se radi zajednicki planski dokument za podrugje dvije ili vise opéina, sredstva se
obezbjeduju iz budZeta tih opdina.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, investitor koji ima poseban interes za izradu detaljnog planskog
dokumenta za odredeno podrudje, moze svojim sredstvima finansirati izradu detaljnog planskog dokumenta,

bez prava nametanja zahtjeva i rieSenja koja nisu u skladu sa urbanisti¢kim, odnosno prostornim planom.
Iznos finansijskog ulaganja uzima se u obzir kod utvrdivanja naknade za uredenje zemljista.

(3) Sredstva potrebna za pripremu, izradu i pra¢enje provodenja planskih dokumenata mogu se obezbijediti i
iz drugih izvora.

POGLAVLJE IV - PRIPREMA, IZRADA | USVAJANJE PLANSKIH
DOKUMENATA
Clan 32
(Nosilac pripreme planskog dokumenta)
(1) Nosilac pripreme planskih dokumenata koje usvaja Skupstina Kantona je Vlada Kantona.
(2) Za planske dokumente koje usvaja Gradsko vijec¢e Grada Sarajeva, nosilac pripreme je gradonacelnik.
(3) Za planske dokumente koje usvaja opéinsko vije¢e, nosilac pripreme je opéinski nacelnik.

(4) Ako su za donoSenje planskih dokumenata nadieZne dvije ili vie opéina koje nisu u sastavu Grada
Sarajeva, nosilac pripreme utvrduje se sporazumno.

(5) Izradu planskih dokumenata pokreée nosilac pripreme planskih dokumenata.



(6) Nosilac pripreme plana viSeg reda iz stava (1) ovog ¢lana posebnom odlukom mqie formirati Savjet plana
radi struénog praéenja izrade planskog dokumenta, strucéne rasprave o svim fazama izrade, utvrdivanjg
osnovne koncepcije prostornog razvoja, te usaglasavanja stavova i interesa.

(7) Savjet plana sacinjavaju istaknuti stru¢njaci iz oblasti prostornog planiranja: urbanizma, arhitekture,
gradevinarstva, saobracaja, energetike, okoli§a, ekonomije i drugih oblasti.

Clan 33

(Obaveze nosioca pripreme i nosioca izrade)

(1) Nosilac pripreme duzan je odmah po donosenju odluke o pristupanju izradi planskog dokumenta, a
najkasnije u roku od 30 dana dostaviti nosiocu izrade svu raspolozivu dokumentaciju, neophodnu za izrady

plana, a narodito:

a) plan viSeg reda;

b) vaZecle detaljne planske dokumente, uklju¢ujuci njihove izmjene i dopune;
c¢) Kantonalne i op¢inske planove zastite okoli$a;

d) planove razvoja i zastite voda, privrede, poljoprivrede, i dr.;

e) podatke o geoloskoj podlozi, energetskim, mineralnim i drugim resursima;

f) katastarske i geodetske podloge i dr.

(2) Ukoliko je nosilac izrade planskog dokumenta Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo, nije potrebno
dostavljati dokumentaciju iz stava (1) ta¢. a) i b) ovog ¢lana.

(3) Nakon dono$enja odluke o pristupanju izradi ili izmjeni planskih dokumenata, nosilac pripreme, duzan je
javno objaviti poziv zainteresovanim stranama, koje su vlasnici nekretnina u obuhvatu planskog dokumenta da
dostave svoje prijedloge i sugestije za odredena planska rieSenja na zemljistu.

(4) Zainteresovane strane iz stava (3) ovog ¢lana duzne su da u roku od 30 dana, po isteku javnog poziva,
dostave trazene podatke i dokumentaciju, te svoje prijedloge i sugestije za odredena planska rjesenja na
cijelom podrucju obuhvacenom planom, a koja se ti¢u njihove imovine.

(5) Zavisno od postojeceg stanja i planirane namjene prostora i objekata u obuhvatu dokumenta prostornog
uredenja, nosilac izrade duzan je pribaviti misljenja organa, organizacija ili drugog pravnog ili fizi€kog lica u
¢ijem djelokurugu su:

a) snabdijevanje vodom i odvodenje otpadnih voda;

b) snabdijevanje elektricnom energijom;

c) snabdijevanje toplotnom, rashladnom energijom i prirodnim gasom;

d) telekomunikacioni i poStanski saobraéaj;

e) upravijanje javnim putevima u naselju i izvan naselja;

f) zastita kulturno-historijskog naslijeda;

g) zastita prirodnih vrijednosti;

h) protupozarna zastita;

i) upravljanje komunalnim otpadom;

j) zastita okolisa;

k) upravljanje poljoprivrednim zemlji§tem;

1) seizmoloska djelatnost.



(6) Organ, organizacija ili drugo pravna ili fizicko lice iz stava (5) ovog ¢lana dostavlja svoje mislienje u roky od
30 dana od dana prijema zahtjeva.

(7) Nosilac pripreme plana duZan je odmah proslijediti dobivena misljenja, prijedloge i sugestije iz stavg (4)
ovog ¢lana nosiocu izrade planskog dokumenta.

Clan 34
(Odluka o pristupanju izradi ili izmjeni planskih dokumenata)

(1) Prije pristupanja izradi ili izmjeni planskih dokumenata Skupstina Kantona, Gradsko ili opéinsko vijege,
zavisno od nadleZnosti za donoSenje, donosi Odluku o pristupanju izradi ili izmjeni planskih dokumenatzg.

(2) Odluka iz stava (1) ovog €élana sadrzi:

a) vrstu planskog dokumenta &ijoj se izradi ili izmjeni pristupa;

b) granice podrucja za koji se dokument izraduje ili mijenja;

c) vrstu planskog dokumenta viSeg reda na osnovu kojeg se pristupa izradi planskog dokumenta;
d) vremenski period za koji se planski dokument donosi;

) smjernice za izradu ili izmjenu planskog dokumenta;

f) optimalni rok izrade;

g) sadrzZaj planskog dokumenta;

h) odredbe o ucescu javnosti - javnoj raspravi i javnom uvidu;

i) nacin osiguranja sredstava za izradu ili izmjenu planskog dokumenta;

j) nosioca pripreme za izradu ili izmjenu planskog dokumenta;

k) nosioca izrade ili izmjene planskog dokumenta;

I) subjekte planiranja;-

m) druge elemente u ovisnosti od specifinosti podrugja za koje se planski dokument izraduje.

(3) Odluka o pristupaniju izradi Prostornog plana Kantona obavezno sadrzi i Stratedku procjenu uticaja na
okolis, dok se za ostale planske dokumente ova obaveza utvrduje po prethodno pribavljenom misljenju
Ministarstva u skladu s posebnim propisima.

(4) Odlukom o pristupanju izradi planskog dokumenta, moZe se utvrditi rezim zabrane gradenja na prostoru ili
dijelu prostora za koji se izraduje, do dono3enja istog, a najduze u trajanju od jedne godine.

(5) Odluka o pristupanju izradi ili izmjeni planskog dokumenta objavljuje se u "SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Clan 35
(Nosilac izrade planskog dokumenta)

(1) Nosilac izrade planskih dokumenata je Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
nosilac izrade).

(2) Nosilac izrade moZe fazu izrade planskog dokumenta ili njegovog dijela povjeriti pravnom licu
registrovanom za tu vrstu djelatnosti, uz saglasnost nosioca pripreme.

(3) Pravno lice iz stava (2) ovog ¢lana duzno je obezbijediti za pojedine faze planskog dokumenta stru&no lice
odgovarajuce struke koje ima formalne i struéne reference.

(4) Nosilac izrade duzan je pravnom licu iz stava (2) ovog &lana staviti na raspolaganje dokumentaciju
neophodnu za izradu planskog dokumenta, a narogito analiticko-dokumentacionu osnovu planskog

dokumenta.



(5) 1zuzetno od odredbe stava (1) ovog ¢lana, nosilac pripreme moZe izradu urbanistiékog projekta POVjeriti
pravnom licu registrovanom za djelatnost izrade planskih dokumenata (u daljem tekstu: nosilac izrade
urbanisti¢kog projekta), putem javnog konkursa u skiadu sa propisima iz oblasti javnih nabavki.

(6) U slu€ajevima iz stava (5) ovog ¢lana nosilac pripreme nakon usvajanja, dostavlja ovjeren urbanistigki
projekat, U analognom i digitalnom obliku, Zavodu za planiranje razvoja Kantona Sarajevo.

(7) Nosilac izrade je duzan da svaku fazu izrade planskog dokumenta, uradi u skladu sa ovim zakonom,
propisima donesenim na osnovu ovog zakona i odlukom o pristupanju izradi planskog dokumenta, kao i svim
dokumentima dostavljenim od strane nosioca pripreme.

Clan 36
(Prednacrt i nacrt planskog dokumenta)

(1) Nosilac izrade obavezan je nosiocu pripreme predati prednacrt planskog dokumenta sa svim dijelovima
koje odgovarajuci dokumenti treba da sadrze.

(2) Prednacrt planskog dokumenta se dostavlja Savjetu plana radi davanja struénog misljenja koje prethodi
utvrdivanju nacrta planskog dokumenta.

(3) Na prednacrt plana nosilac pripreme plana i élanovi Savjeta daju eventualne primjedbe, prijedloge i
sugestije na predloZeni dokument, zauzima se stav i formuliraju zakljuéci sa preporukama koji se dostavljaju
nosiocu izrade.

(4) Nosilac izrade razmatra primjedbe, misljenja i sugestije na prednacrt, prinvaéena rje$enja ugraduje u nacrt
planskog dokumenta i dostavlja ga nosiocu pripreme, uz odgovarajuce obrazloZenje.

(5) Nacrt planskog dokumenta sadrzi graficki i tekstualni dio, a za potrebe rasprave na javnim skupovima i
sjednicama Skupstine Kantona, odnosno Gradskog i opéinskog vije¢a, posebno se izraduje skraéeni nacrt sa
najvaznijim grafickim i tekstualnim prilozima, a koji su dovoljno detaljni i informativni.

Clan 37
(Javni uvid i javna rasprava)

(1) Nosilac izrade je duZan predstaviti nacrt planskog dokumenta nosiocu pripreme i Savjetu plana (ako je
formiran) i nakon diskusije o njemu, nacrt se prihvata zakljuékom nosioca pripreme i prosljeduje Skuptini
Kantona, odnosno Gradskom ili opéinskom vije¢u, u zavisnosti od nivoa nadieZnosti za donosenje odredenog
dokumenta, na razmatranje i utvrdivanje. U suprotnom, nacrt se vraéa nosiocu izrade sa primjedbama,
sugestijama i rokom za doradu, nakon ¢ega se ponavlja prethodna procedura.

(2) Skupstina Kantona, odnosno Gradsko ili opéinsko vijeée razmatra i utvrduje nacrt planskog dokumenta i
stavlja ga na javni uvid i javnu raspravu pod uvjetima i u trajanju utvrdenom u Odluci o pristupanju izradi
planskog dokumenta.

(3) Organizacija javnog uvida i rasprava, te prate¢a tehnicka pitanja su obaveza i odgovornost nosioca
pripreme.

(4) O mjestu, vremenu i nacinu izlaganja nacrta planskog dokumenta na javni uvid, javnost se obavjestava
oglasom koji se objavljuje u sredstvima javnog informisanja najmanje tri puta, s tim da se prva obavijest
objavljuje osam dana prije pocetka javnog uvida, a druge dvije dva dana uzastopno, neposredno pred podetak
javnog uvida.

(5) Obavijest iz stava (4) ovog ¢lana sadrzi mjesto, datum, podetak i trajanje javnog uvida u planski dokument,
mjesto i datum najmanje dvije prezentacije i rasprave na javnim skupovima te na sjednicama Skupstine
Kantona, odnosno Gradskog i opéinskog vijeca, te rok do kojeg se mogu poslati pisana misljenja, prijedlozi i
primjedbe na nacrt dokumenta.

(6) Javni uvid za planske dokumente iz nadleZnosti Kantona ne moze trajati krace od 60 niti duze od 90 dana.
Javni uvid za planske dokumente iz nadleZnosti Grada i opéina moZe trajati za detaljne planske dokumente do
30 dana.

(7) Nacrt planskog dokumenta izlaZze se na javni uvid u integralnoj formi na prikladan naéin u odgovarajuéim
prostorijama u mjesnim zajednicama uz prisustvo stru¢nih lica koja mogu dati odredena obavjestenja, a
prvenstvena je namijenjen vlasnicima zemljista i zakanitim korisnicima prastara u podrugju obuhvadenom



UREDBA

O JEDINSTVENOJ METODOLOGIJI ZA IZRADU
PLANSKIH DOKUMENATA

("SI. novine FBIH", br. 63/2004, 50/2007 i 84/2010)

| - OPCE ODREDBE

Clan 1

Ovom uredbom utvrduje se postupak pripreme, izrade i sadrZaj planskih dokumenata na svim nivoima
prostornog planiranja u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Federacija).

Clan 2

Planski dokumenti sadrZe tekstualni i grafiki dio. Tekstualni dio sadrzi obrazloZenje za izradu dokumenata,
cilieve prostornog razvoja, planirano prostorno uredenje, te odredbe za provodenje planskih dokumenata.
Graficki dio sadrZi kartografske prikaze i graficke priloge na kojima se prikazuje stanje i planirani zahvati u
prostoru.

Clan 3

Nosioc pripreme planskih dokumenata (u daljem tekstu: nosioc pripreme) imenuje se odlukom o pristupanju
izradi ili izmjeni planskih dokumenata, u skladu sa odredbama Clana 24. Zakon o prostornom planiranju i
koristenju zemljiSta na nivou Federacije Bosne i Hercegovine - u daljnjem tekstu: Zakon o prostornom
planiranju i koridtenju zemljista ("SluZbene novine Federacije BiH", broj 2/06).

Clan 4

Izbor nosioca izrade planskih dokumenata (u daljem tekstu: nosioc izrade) vri se u skladu sa odredbama
Clana 26. Zakona o prostornom planiranju i koristenju zemljista.

Clan 5

Prije dono$enja Odluke o pristupanju izradi planskih dokumenata nosioc pripreme radi Program i plan
aktivnosti za pripremu i izradu planskih dokumenata.

Clan 6

Program i plan aktivnosti za pripremu i izradu planskih dokumenata sadrzi: razloge za pristupanje izradi
planskih dokumenata, precizno se definira ta se radi, odnosno koji planski dokument, uéesnici u pripremi i
izradi planskih dokumenata, obim i vrsta struénih podioga (ovisno o vrsti planskog dokumenta) potrebnih za
pripremu i izradu planskih dokumenata, postupak i dinamika izrade planskih dokumenata, sa preciziranim
obavezama i rokovima sudionika pripreme i izrade planskih dokumenata, kao i potrebna sredstva i izvori
sredstava za izradu planskih dokumenata.

Clan7

U svim fazama pripreme i izrade planskih dokumenata, na svim nivoima prostornog planiranja u Federaciji
obavezno je obezbijediti sudjelovanje javnosti.

Nosioc pripreme obavezni su izraditi Program ukljucivanja javnosti u proces pripreme i izrade za sve planske
dokumente iz Clana 6. stav 2. ta¢. 1. do 3. Zakona o prostornom planiranju i koristenju zemljista.

Program ukljucivanja javnosti, iz stava 1. ovog Clana, sastavni je dio Programa i plana aktivnosti za pripremu i
izradu planskih dokumenata.

Programom ukljuivanja javnosti precizno se definiraju nagini ukljucivanja javnosti (organiziranje tribina,
okruglih stolova, javnih rasprava i drugih oblika uklju¢ivanja javnosti) u svim fazama pripreme i izrade planskih




dokumenata.

Clan 8

Nosioc pripreme sklapa ugovor sa nosiocem izrade, kojim se defini§u obaveze ugovornih strana. Nosiog
pripreme moZze povjeriti nosiocu izrade i dio aktivnosti na pripremi planskih dokumenata, §to se defini§g
navedenim ugovorom.

Nosioc pripreme duzan je nosiocu izrade, u toku izrade planskih dokumenata, staviti na raspolaganje swy
raspolozivu dokumentaciju u skladu sa Clanom 25. stav 1. Zakona o prostornom planiranju i koristenju

zemljista.

Nosioc izrade plana duZan je prednacrt, nacrt i prijedlog planskih dokumenata, izraditi u skiladu sa Zakonom i
u svemu prema odredbama ove uredbe.

Nosioc izrade dostavlja nosiocu pripreme, prednacrt planskih dokumenata prema jedinstvenom koncepty,
odnosno u analognoj formi: tekstualni dio u 3 (tri) primjerka i graficki dio 3 (tri) primjerka, kao i u digitalnoj formi
- cjelokupni sadrzaj plana (tekstualni i graficki dio) nanjamnje 1 (jedan) primjerak (na radunarskom mediju),
kako je definisano odredbama ¢l. 74. do 79. ove uredbe. Nosioc izrade moZe dostaviti nosiocu pripreme vedi
broj primjeraka, ako je to utvdeno

Nosioc pripreme zauzima stav u pogledu dostavljenih primjedbi i sugestija, sa obrazloZenjem i razlozima zbog
kojih pojedine primjedbe i sugestije nisu prihvacene i dostavlja ga nosiocu izrade plana.

Nosioc izrade plana duZan je i u tekstualnom i grafickom dijelu prijedloga planskih dokumenata izvrsiti izmjene
u skladu sa prihvacenim primjedbama na nacrt planskih dokumenata.

Clan 9

U skiadu sa ¢lanom 23. stav 5. Zakona o prostornom planiranju i koristenju zemlji$ta, izmjena planskih
dokumenata vrsi se po istom postupku i na nacin predviden za pripremu i izradu tog dokumenta.

ll- SADRZAJ DOKUMENATA PROSTORNOG UREDENJA
OSNOVNI SADRZAJ | DOKUMENTACIJA PROSTORNOG PLANA

Clan 10

Nosioc pripreme Prostornog plana (u daljem tekstu: nosioc pripreme plana) moze formirati Savjet Prostornog
plana (u daljem tekstu: Savjet plana), u skladu sa Clanom 25. stav 5. Zakona o prostornom planiranju i
koridtenju zemljista.

U toku procesa pripreme i izrade Prostornog plana, Savjet plana pomaZe nosiocu pripreme plana u
usaglasavanju sektorskih politika, izboru struénjaka i struénih institucija za studije, elaborate i dr., daje
misljenje o primjedbama i sugestijama prikuplienim u toku komunikacija sa javno$éu prema Programu
ukljucivanja javnosti i u toku razmatranja nacrta, odnosno prijedloga Prostornog plana u nadleznim organima i
ucestvuje u ostalim aktivnostima (koje su definisane odlukom o pristupanju izradi dokumenta prostornog
uredenja) sve do usvajanja Prostornog plana.

Nosioc pripreme plana zauzima stav u pogledu dostavljenih primjedbi i sugestija, kao i mi§ljenja Savjeta
plana, daje obrazloZenje i razloge za neprihvatanje pojedinih primjedbi i sugestija i dostavlja ga nosiocu izrade
plana.

Nosioc izrade plana duzan je unijeti sve prihavéene primjedbe i sugestije u testualni i graficki dio nacrta,
odnosno prijedloga Prostornog plana.

Clan 11
Postupak pripreme i izrade Prostornog plana obuhvata dvije osnovne faze:
a) priprema i izrada Prostorne osnove,
b) izrada prednacrta, nacrta i prijedloga Prostornog plana.

a) Postupak pripreme i izrade Prostorne osnove



ZAKON

O ORGANIZACIJI ORGANA UPRAVE U FEDERACIJI
BOSNE | HERCEGOVINE

("Sl. novine FBIH", br. 35/2005)

I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1

Ovim Zakonom ureduje se organizacija i na¢in funkcioniranja organa drZzavne uprave u Federaciji Bosne i
Hercegovine (u daljinjem tekstu: Federacija) koja obuhvata: polozaj, ulogu, ustrojstvo, ovlastenja i obaveze u
obavljanju upravnih, struénih i drugih poslova, medusobne odnose organa uprave i odnos organa uprave
prema gradanima, organima izvrSne i zakonodavne viasti, ombudsmenima, privrednim drustvima i drugim
pravnim licima (u daljnjem tekstu: pravno lice), kao i druga pitanja od znacaja za organizaciju i rad organa
drzavne uprave na svim nivoima vlasti u Federaciji.

Clan 2

Organi drzavne uprave Federacije, kantona, grada i opéina (u daljnjem tekstu: organi uprave) osnivaju se za
obavljanje upravnih, struénih i drugih poslova koji se zakonom i drugim propisima stavljaju u njihovu
nadleZnost.

Odredene upravne poslove mogu obavljati i pravna lica kada im je zakonom, odnosno odlukom opéinskog i
gradskog vije¢a povjereno vrSenje javnih ovlastenja na naéin predviden ovim Zakonom.

Clan 3

Organi uprave duzni su u svom radu osigurati efikasno i potpuno ostvarivanje svih prava i sloboda gradana
koja su predvidena u Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustav Federacije) i u aktima
navedenim u Aneksu Ustava Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Aneks).

Organi uprave duzni su u poslovima iz svoje nadleZnosti saradivati sa svim medunarodnim posmatrackim
tijelima za ljudska prava koja su osnovana za Bosnu i Hercegovinu i Federaciju, kao i sa hadzornim organima
koji su osnovani na osnovu medunarodnih dokumenata navedenih u Aneksu.

Clan 4

Rad organa uprave zasniva se na: nacelu zakonitosti, transparentnosti, javnosti, odgovornosti, efikasnosti,
ekonomicnosti, profesionalnoj nepristrasnosti i polititkoj nezavisnosti, ukoliko za odredene izuzetne situacije
za neke od ovih nacela zakonom nije drugacije odredeno.

Organi uprave poslove uprave iz svoje nadleznosti obavljaju samostalno u granicama ovlastenja utvrdenih u
ustavu, zakonu i drugim propisima.

Clan5
Nadleznost federalnih i kantonalnih organa uprave i upravnih organizacija utvrduje se zakonom kojim se
ureduje odredena upravna oblast, a nadleZnost opéinskih i gradskih organa uprave utvrduje se odlukama
opcinskog, odnosno gradskog vijeéa kojima se ureduju poslovi lokalne samouprave opéine, odnosno grada.

Kantonalni, opc¢inski i gradski organi nadlezni su da obavljaju i upravne i struéne poslove koji se federalnim,
odnosno kantonalnim zakonom delegiraju ili prenesu na kanton, opéinu, odnosno grad.

Clan 6

U organima uprave u ravnopravnoj upotrebi kao sluzbeni jezici su: bosanski jezik, hrvatski jezik i srpski jezik.




2) premijer kantona za propise koje su donijeli rukovodioci kantonalnog organa uprave i upravne organjzagije,
odnosno opcinski naCelnik i gradonacelnik na osnovu kantonalnog zakona.

2. Odnos organa uprave i upravne organizacije prema organu zakonodavne viastj

Clan 98

Organi uprave i upravne organizacije odgovorni su organu zakonodavne viasti za zakonito, potpuno, efikasno i
profesionalno obavijanje poslova iz svoje nadleZnosti.

Organi uprave i upravne organizacije imaju ovlastenja i obaveze da organu zakonodavne vlasti podnose, radi
razmatranja, pojedina pitanja iz svoje nadleZnosti i daju preporuke u vezi sa izvrSavanjem zakona i drugih
propisa.

Organi uprave i upravne organizacije obavezni su na zahtjev organa zakonodavne vlasti podnositi izvjestaje o
svom radu, o stanju u odnosnoj oblasti i o izvrS§avanju zakona i drugih propisa, odgovarati na pitanja organa
zakonodavne vlasti i, u skladu sa programom rada tog organa, odnosno na njegov zahtjev, pripremati zakone i
druge propise, kao i analiticke, informativne i druge materijale.

3. Odnosi organa uprave prema ombudsmenima
Clan 99

Odnos organa uprave prema ombudsmenima zasniva se na obavezama organa uprave utvrdenim ustavom i
zakonom, odnosno propisom gradskog i opéinskog vijeca.

Clan 100

Organi uprave obavezni su omoguciti ombudsmenima na njihov zahtjev nesmetano ispitivanje njihove
djelatnosti, odnosno djelatnosti drzavnih sluzbenika i namjestenika organa uprave za koje postoje podaci da
su negirali [judsko dostojanstvo, prava ili slobode, ukljuéujuéi provodenije etnickog progona, ili odrzavanje
njegovih posljedica.

Organi uprave obavezni su ombudsmenima osigurati sva sluzbena dokumenta, ukljucujuéi i tajna, kao i
upravne spise i osigurati saradnju svakog drzavnog sluzbenika i namjestenika posebno u pribavljanju
potrebnih informacija, dokumenata i spisa.

Organi uprave obavezni su omoguciti ombudsmenu prisustvo pri rieSavanju stvari u upravnom postupku.
Clan 101

Ako organ uprave ne postupi po zahtjevu ombudsmena iz ¢lana 100. ovog Zakona, ombudsmeni se mogu
obratiti Vladi Federacije, odnosno vladi kantona, a u opéini opéinskom naéelniku, odnosno gradonacelniku i
zatraZziti osiguranje ispunjenja njihovih zahtjeva od organa uprave.

4. Odnosi organa uprave i upravnih organizacija prema pravnim licima
Clan 102

Organi uprave i upravne organizacije u okviru svoje nadleZnosti imaju prema pravnim licima ovlastenja i
obaveze predvidene zakonom, odnosno propisom gradskog i opéinskog vije¢a, a narodito u pogledu vrienja
prava nadzora nad zakonitoS¢u rada tih pravnih lica kada su za to oviasteni zakonom, odnosno propisom

gradskog i opéinskog vije¢a.
Clan 103

Organi uprave i upravne organizacije saraduju sa pravnim licima po pitanjima iz svoje nadleznosti koja su od
znacaja za rad organa uprave i upravne organizacije, ili su od interesa za rad tog pravnog lica.

Pravna lica obavezna su u skladu sa zakonom, na zahtjev organa uprave i upravne organizacije, dostavljati
podatke, informacije i drugu dokumentaciju iz svoje djelatnosti, ako su ti podaci, informacije i dokumentacija
od znacaja za obavljanje poslova iz nadleznosti organa uprave, odnosno upravne organizacije.

5. Odnosi organa uprave i upravnih organizacija prema javnosti
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Gosp. Faruk Muharemovié, direktor
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71000 Sarajevo

PREDMET: Prijedlog Odluke o pristupanju izradi prostornog plana Kantona
Sarajevo za period od 20 godina i Program i plan aktivnosti za
pripremu i izradu Prostornog plana Kantona Sarajevo za period
od 20 godina, misljenje -

VEZA: Vas akt, broj: 07-19-288-1/24 od 31.01.2024. godine

Postupajuci po Vaem aktu, broj i datum veze, na osnovu &lana 7. Zakona o ministarstvima i
drugim organima uprave Kantona Sarajeva (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 40/22) i
Clana 4. stav 6. Uredbe o postupku i na¢inu pripremanija, izrade i dostavljanja propisa (“Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj: 50/17 — Drugi novi precisceni tekst, 2/18 — Ispravka i 32/22),
Ministarstvo pravde i uprave razmotrilo je prijedlog predmetne Odluke i Programa, i daje slijedece

MISLJENJE

Prijedlog Odluke o pristupanju izradi prostornog plana Kantona Sarajevo za period od 20
godina i Program i plan aktivnosti za pripremu i izradu Prostornog plana Kantona Sarajevo za
period od 20 godina su pojedinadni akti Skupstine Kantona Sarajevo, odnosno Vlade Kantona
Sarajevo koji ne utiCu na ostvarivanje ljudskih prava i osnovnih sloboda za$tiéenih odredbama
Evropske konvencije o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda i odredbama drugih pravnih akata
kojima je utvrdena zastita ljudskih prava i sloboda.
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KANTON SARAJEVO
ZAVOD ZA PLANIRANJE RAZVOJA KANTONA SARAJEVO

PREDMET: Misljenje na prijedlog Odluke o pristupanju izradi Prostornog
plana Kantona Sarajevo za period od 20 godina.-

Na osnovu ¢lana 3. stav (1) tacka b) Uredbe o osnivanju Ureda za zakonodavstvo Vlade
Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj 20/23) i ¢lana 4. Uredbe o postupku i
natinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj:
50/17-Drugi novi precisceni tekst, 2/18-Ispravka i 32/22), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo, daje slijedece

MISLIENJE

1. Pravni osnov za donoSenje Odluke o pristupanju izradi Prostornog plana Kantona
Sarajevo za period od 20 godina sadrZan je u odredbama ¢lana 34. stav (1), a u vezi sa ¢lanom 25.
stav (1) Zakona o prostornom uredenju Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, br.
24/171 1/18).

Prijedlog Odluke o pristupanju izradi Prostornog plana Kantona Sarajevo za period od 20
godina sadrZi iskljuéivo struéna pitanja, te u tom smislu za njenu zakonitost odgovara nosilac
pripreme predmetnog materijala.

2. Dostavljeni materijal je pripremljen u skladu sa Uredbom o postupku i naéinu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 50/17- Drugi
novi preciSceni tekst, 2/18-Ispravka i 32/22), te se isti moZe razmatrati na jednoj od narednih
sjednica Vlade Kantona Sarajevo.

Dostaviti: E KANTONA SARAJEVO
1.JNaslovu

. Evidencija Bisi¢, dipl. pravnik
3. Arhiva

Adresa: Hamida Dizdara 1, 71000 Sarajevo
Tel: + 387(0)33 560-449, Fax: + 387 (0) 33 560-448
Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: uz@vladaks.gov.ba 1/1
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KANTON SARAJEVO
ZAVOD ZA PLANIRANJE RAZVOJA KANTONA SARAJEVO

Predmet: Misljenje na prijedlog Odluke o pristupanju izradi prostornog plana Kantona Sarajevo za
period od 20 godina;
Veza:  VaS dopis, broj: 07-19-288/24 od 31.01.2024. godine;

Vezano za va3 zahtjev za misljenje na prijedlog Odluke o pristupanju izradi prostornog plana
Kantona Sarajevo za period od 20 godina, u skladu sa &lanom 8. Pravilnika o proceduri za izradu
izjave o fiskalnoj procjeni zakona, drugih propisa i akata planiranja na budet (,,SluZbene novine
Federacije BiH", br. 34/16 i 15/18), dajemo sljedeée misljenje:

Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo je postupio u skladu sa navedenim Pravilnikom
1 Ministarstvu finansija uz prijedlog Odluke dostavio na misljenje popunjen i potpisan obrazac IFP-
NE, u kojem je data sljedeca izjava: ,,Donosenje Odluke o pristupanju izradi Prostornog plana KS za
period od 20 godina predvideno je Programom rada Skupstine KS. U budZetu KS za 2024. godinu na
razdjelu 27, Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo, ekonomski kod 613900 SAKO10
Ugovorene i druge posebne usluge — Prostorni planovi Kantona Sarajevo, planirana su sredstva za
izradu Planova prostornog uredenja u iznosu od 350.000 KM. Postupak izrade plana predviden je do
2027. godine, a za $ta Ce biti potrebno planirati sredstva u budZetu za 2025.,2026. 1 2027. godinu.

Obzirom da za provodenje prijedloga Odluke nisu potrebna dodatna sredstva iz BudZeta
Kantona Sarajevo, na navedeni prijedlog Odluke o pristupanju izradi prostornog plana Kantona
Sarajevo za period od 20 godina, Ministarstvo finansija, sa aspekta fiskalnog u¢inka na BudZet, nema

primjedbi.

Ovo misljenje je dato u skladu sa odredbama prijedloga Odluke koja se obraduje i podataka
navedenih u Obrascu IFP-NE Izjave o fiskalnoj procjeni, &ija taénost je u iskljuéivoj odgovornosti
Predlagala, te ukoliko se naknadno utvrdi da navedene odredbe i podaci odstupaju od stvarno

¢injeni¢nog stanja, ovo misljenje ée se staviti van snage. I
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